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ಮಂ ನ್ನು ಡಿ 


ಕಲ್ಪಲತೆಯ ದ್ವಿತೀಯ ಗುಚ್ಛವನ್ನು ವಾಚಕರಿಗೆ ಅರ್ನಿಸುವದಕ್ಕಿಂತ 
ಮೊದಲು, ಎರಡು ಮಾತುಗಳನ್ನವರಿಗೆ ಹೇಳುವದು ಆವಶ್ಯಕ, ಪ್ರಾಚೀನ 
ಕಾವ್ಯಗಳಿಗೆ ಸರಸವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಬರೆದು, ಓದುಗರಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯಾಭಿರುಚಿ 
ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವಜೀ ಕಲ್ಪಲತೆಯ ಮುಖ್ಯಥ್ಯೇಯವು ಕರ್ಣಾಟ 
ಕಾವ್ಯದ ಸುಂದರ ಭವಿಷ್ಯವು ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನವಲಂಬಿಸಿರುವಡಿಂದು 
ನಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 


ಸಾಧಾರಣತೆಃ ಕನಿ ಸಮಯವು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದೂ, ಪ್ರಾಚೀನ 
ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶವು ಸುಗಮವಾಗಬೇಕೆಂದೂ, ಕವಿ ಸಮಯಕ್ಕನು 
ಸರಿಸಿದ್ದ ಪದ್ಯಗಳನ್ನಾಯ್ದು, ಅರ್ಪಿಸಿದೆವು. ತೃತೀಯ ಗುಚ್ಛದಲ್ಲಿ 
ಕರ್ಣಾಟಕ ಸರಸ್ವತೀ ರತ್ನಮಂಡನನಾಥ ರನ್ನನ ನೀರ ರಸಪ್ರ ಧಾನವಾದ 
ಗದಾಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಬರೆಯಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿಸುವೆವು. ಇದ್ದು 
ಕ್ರಮಶಃ ಪ್ರಕಟೆವಾಗುತ್ತ ಸಾಗುವದು. ಹೃದ್ಯವಾದ ಗದ್ಯವಾಜ್ಮಯವನು 
ಬೆಳೆಯಿಸಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ, ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಚಿಕ್ಕ ಕಥೆಗಳನ್ನು 
ಕೊಡಲುಪಕ್ರಮಿಸುವೆವು. 


ಈ ಸಾರ್ಕೆ ಮೊದಲು ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ಕಥೆಯು ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 
ಆಮೇಲೆ, ಅಜಿತನಾಥ ಪುರಾಣ, ಗದಾಯುದ್ಧ, ಕವಿಚರಿತೆ, ರಾ-ತಾತಾ 
ಚಾರ್ಯರ ಲೇಖ, ಇವುಗಳ ಆಧಾರದಿಂದ ರನ್ನನ ಚರಿತವು ಬರೆಯ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿಡಿ. ನಂತರ ರನ್ನನ ಗದಾಯುದ್ಧದ ಕಥೆಯನ್ನೂ, ಪಂಪಭಾರತ 
ದೊಳಗಣ ಗದಾಯುದ್ಧದ ಕಥೆಯನ್ನೂ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಭಾರತ 
ದೊಳಗಣ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ನಡುನಡುವೆ ಪದ್ಯಗಳು ಉದ್ಭತವಾಗಿವೆ. 
ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಓದಿದರೂ ಕಥಾಭಾಗಕ್ಕೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲ. ಪದ್ಯಗಳ 
ಲ್ಲಿಯ ಸೊಬಗೂ, ನೈಸರ್ಗಿಕ ಮಾಧುರ್ಯವೂ ಕೇಜಸ್ವಿತೆಯೂ, 
ಛಂದೋಲಹರಿಯೂ ನಮ್ಮ ಲೇಖನಿಯಲ್ಲಿ ಇಳಿಯಲಾರವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, 
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ಅವುಗಳನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸಿ ಬರೆದಿದ್ದೇವೆ. ಆದರೆ ಪದ್ಯಗಳ ಕೆಳಗಣ ಗದ್ಯವು 
ಶಬ್ದಶಃ ಅನುವಾದವಿರುತ್ತದೆಂದು ತಿಳಿಯ ಕೂಡದು. 


ನಮಗೆ ಶ್ರೀ ಬೇಂದ್ರೆ, ಪಂಡಿತ ಪೂಜಾರ, ಶ್ರೀ ಪಾರ್ಶ್ವವಾಡ 
ಇವರು ಸಹಾನುಭೂತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದುದಲ್ಲದೆ ಯೋಗ್ಯಸೂಚನೆ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ನಮ್ಮ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹನೆಕೊಟ್ಟದುದಕ್ಕಾಗಿ, 
ನಾವು ಅವರಿಗೆ ತುಂಬಾ ಉಪಕೃ ತರಾಗಿದ್ದೆ (ವೆ. ಬೆಂಗಳೂರಿನ "ಫೀನಿಕ್ಸ್‌ 
ಪ್ರಿಂಟಿಂಗ್‌ ಹೌಸಿ'ನ ವ್ಯವಸ್ಥಾನ ಸಕರು ಸ್ನ ಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪಲತೆಯನ್ನು 
೬ ಮುದ್ರಿಸಿ ಸಿದ್ಧನ ಸಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರ ಉಪಕಾರವನ್ನೂ 
ಸ್ಮರಿಸುವುದು ನಮ್ಮ, ಕರ್ತವ್ಯವು. 


ಕಡೆಯ ಮಾತು. " ಸ್ಪಲನ ಶೀಲಃ ಮನುಷ್ಯಃ' ಎಂಬುದನ್ನು 
ಕೆಲವರು ಮರೆತು ಬಿಡುವದುಂಟು. ಅಂಥವರಿಗೆ ನಾವು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳದೆ, 
"ಕರುಣಿಸು ಕಂದನ ತೊದಲ್ನುಡಿಗಳಿಗೆ' ಎಂದು ವಾಗ್ದೇವಿಯನ್ನು ಬೇಡಿ 
ಕೊಂಡು ಮುನ್ನುಡಿಯನ್ನು ಮುಗಿಸುನೆವು. 


ಕೊಣ್ಣೂರ ಹಣಮಂತರಾಯರು, ಬಿ. ಎ, 
ಸಂಪಾದಕ, ವಿಜಾಪುರ, 





ವಿಷಯ ಸೂಚಿಕೆ. 


ಪುಟ. 
೧. ಗೋಪಾಲ (ಒಂದು ಚಿಕ್ಕಕಥೆ) ೧--೧೧ 


೨. ನೀರಶ್ರೀ ಸ್ಫೂರ್ತಿದಾಯಕ ರನ್ನನ ಪರಿಚಯೆ ೧--೧೯ 
೩. ರನ್ನನ ಗದಾಯುದ್ಧದ ಕಥೆ ೧--೧೬ 


೪. ಪಂಪನ ಗೆದಾಯುದ್ಧದ ಕಥೆ (ಅಪೂರ್ಣ) ೧—೧೬ 





ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಪ್ರಿಂಟಿಂಗ್‌ ರೂಲಿಂಗ್‌ ಮತ್ತು 
ಬುಕ್‌ ಬೈಂಡಿಂಗ್‌ ಕೆಲಸಗಳು ಅಂದವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತವೆ. 
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(ನಿಕ್ಸ್‌ ಪ್ರಿಂಟಿಂಗ್‌ ಹೌಸ್‌, 


ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಪುರ, ಬಸವನಗುಡಿ, ಬೆಂಗಳೂರು: 


ಬಾಲಗೊ ಹಾಲ 


AEAKS 
(ಸ್ಟಾವಿನಾ ವಿವೇಕಾನಂದರ ಒಂದು ಸುಂದರವಾದ 
ಕಥೆಯ ಆಧಾರದಿಂದ) 


ಒಂದು ಮಿತ್ರಭಕ್ತಿಯ ಕಥೆ 





«“ಆಿವ್ನಾ| ಎ ಅವ್ವಾ! ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಹೇಗೆಹೋಗಲೇ? 
ನಾನೂಲ್ಲ ಹೋಗು! ಆ ದಟ್ಟಿ ವಾದ ಅಡವಿಯೊಳಗಿಂದ ಹಾಯ್ದು 
ಹೋ ಗಲಿಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಹೆದರಿಕೆ ಬರುತ್ತದಲ್ಲ........ | ನನ್ನ ಗೆಳೆಯರನ್ನು 


ಎಲ್ಲ ಂ., ಮ ಇಲಿ ತು ಛಿ 
ಅವರ ಆಳುಮಕ್ಕಳು ಎತ್ತಿ ಕೊಂದೊಯ್ದು ಸಾಲೆಯಲ್ಲಳಿಸಿ ಬರುತ್ತಾರೆ. 
ನನ್ನನೊಯ್ದು ಇಳಿಸಿ ಮತ್ತೆ. ತಿರುಗಿ. ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಬರುವವರು 


ಯಾರೂ ಇಲ್ಲೇನೇ? 


ಈ ಪ್ರಕಾರ ಒಬ್ಬ ಚಿಕ್ಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕುಮಾರನು ಸಾಲೆಗೆ 
ಹೋಗುವ ಮುಂದೆ ತನ್ನ ತಾಯಿಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಸಾಲೆಯು 
ಮುಂಜಾನೆ ಮತ್ತು ಮಧ್ಯಾಹ್ನದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಎರಡೂ ಹೊತ್ತು ನಡೆದು 
ತಿರುಗಿ ಬರಬೇಕಾದರೆ ಆ ಗೋಪಾಲನಿಗೆ ಸಂಜೆಯೇ ಆಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಇದಲ್ಲದೆ ಹೋಗಿಬರುವ ಹಾದಿಯು ಒಂದು ದಟ್ಟವಾದ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ 


ಹಾಯ್ದು ಹೋಗಿತ್ತು. 


೨ 


ಗೋಪಾಲನ ತಾಖಿಯು ವಿಧವೆ! ಅವನ ತಂದೆಯು ನಿಜ 
ವಾದ ಬ್ರಾ ಹ್ಮ್ಮಣ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಕೈಕೊಂಡು, ಆಧ್ಯಯನ ಆಧ್ಯಾಪನ, 
ಯಜನ ಹ ಮುಂತಾ್‌ಜ ಶಾ ತಸ್ತ್ರೋಕ್ತ್ರವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಚರಿ 
ಸುತ, ಐಹಿಕ ಸುಖವೆಂಬ ಮೃಗಬಲವನ್ನು ಕಣೆ8 ಸಹ ನೋಡಿ 
ಎಂ ವಿ ಚಿ ಣಂ 

ದ್ಡಿಲ್ಲ. ಗೋ ಪಾಲನು ಸಣ್ಣ ಕೂಸಿದ್ದಾ ಗಲೇ ಅವನ ತಂದೆಯು 
ಪ ಶೋಕಕ್ಕೆ ತೆರೆನಿದ್ದನು. ಆ ಹತಭಾಗಿನಿಯಾದ ವಿಧನೆಯು ನಂಸಾರ 
y ವಿ [AR ದಲಿ 

ತ್ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದು, ಒಂದು ಪರ್ಣ ಕುಬೇರದಲ್ಲಿ 
ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿ ಬ ಳು, ಭಗವಂತನ ವದಾರವಿಂದದಲ್ಲಿ ಸಾತ ಣ 

ಬ Ke) 

ವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಉಪವಾಸವ್ರತ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗಳಲ್ಲ ಕಾಲಹರಣವನ್ನು 
ವ ಡುತ್ತ ಸಿತಪ್ಸಒ ನಾದ (Rs ಶಾಂತಮನನ್ಸಿ ನಿಂದ ಮೃತ್ಯು 
ವಿನ ಹಾದಿಯನ್ನು 
ಪಾಲನೆ ಸಹಾಯವಿಂದ ಈ ದೈನಹತ ಒನ್ಮ ವನ್ನು ನೀಗಿ, ಅನಂತವಾದ 
ಜೀವನ ಜತ್ರೆದ್ಲ ಸುಖದುಃಖ PR ತನ್ನ 
ರೆಮಣನನ್ನು  ಕೂಡಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯು ಅವಳಲ್ಲಿ ಉತ್ಕಟವಾಗಿತ್ತು. 
ಅವಳ ಗಂಡನಿಗೆ ದ:ನವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಒಂದು ನೆಲ್ಲಿ ಗದ್ದೆ ಯಿಂದ 
ಸಾಕಷ್ಟು ಅಕ್ಕ, ಮತ್ತು ಗುಡಿಸಲದ ಸುತ್ತಲು ಪಸರಿಸಿದ ಬಿನಿಂನ 
ಬನ, ಮಾವಿನ ಬನ, ತೆಂಗಿನ ಬನ ಮುಂತತಿದವುಗಳಿಂದ ಗಸ್ರಮುವಾಸಿ 
ಗಳ ದಯೆಖಿಂದ ಸಾಕಷ್ಟು ಕಾಯಿ ಯಿಪಳ್ಗೆ ಗಳೂ, ಸಿಕ್ಕುತ್ತಿ ದ್ದವು. ಉಳಿದ 
ಖರ್ಜನ್ನು ಸಾಗಿಸಿಗೊಂಡು ವರರ ಸಲುವಾಗಿ ye ದಿನಾಲು 


ಕಾಟಿಯ ಮೇಲೆ ನೂಲುತ್ತಿದ್ದಳು. 


ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದಳು. ಸರ್ವ ದುಃಖನಿಂಹಾರಕನಾದ 


po] 
ಬನನ 


ಬಾಲಭಾಸ್ಯರನೆ ಹೊಂಬಣ್ಣದ ಕಿರಣಗಳು ತೆಂದಿನ ಗಿಡಗಳ ಮೇಲೆ 
ಸುವರ್ಣ ಮುಕುಟವನ್ನು ಇಡುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮೊದಲು, ಹಕ್ಕಿಗಳು 
ಗೂಡುಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಕಿಲಿ ಕಿಲಿ ನಿನಾದದಿಂದ ಮೋಹಕವಾದ ಉದಯ 
ಶಾಗವನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೇ, ಎದ್ದು, ತನ್ನ 
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ಹುಲ್ಲು ಚಾಪೆಯ ಮೇಲೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆಸನವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು, 
ಪುರಾಣನಲ್ಲಿಯ ಸಾವನಕರರಾದ ಸಾಧಿ ಯರನ್ನು ನೆನೆಯುತ್ತ, ಖಹಿಗಳ 
ಹೆಸರನ್ನು ಒಪಿಸುತ್ತ, ವಿಶ್ವಾಧಾರನಾದ ನಾರಾಯಣನನ್ನೂ, ದಯಾ 
ನಿಧಿಯಾದ ಮಹಾದೇವನನ್ಮೂ, ತಾರಕಳಾದ ಜಗನ್ಮಾತೆಯನ್ನೂ 
ಸ್ಮರಿಸುತ್ತ ಮೈಮಕೆಯುತ್ತಿ ದ್ದ ಳು. ವಿಶೇಷತಃ, ಮಾನವ ಕೋಟಿಯನ್ನು 
ತನ್ನ ಅಮ ತವಾಣಿಯಿಂದ ಉಪದೇಶಿಸಿ ಉದ್ದಾರ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿ ಅನ 


ತರಿಸಿದ ಶ್ಯಾಮಸುಂದರ ಬಾಲಗೋಪಾಲನಲ್ಲಿ ಸ ನಿರತಿಶಯ ಪ್ರೇಮವು 
ನೆಶೆಗೊಂಡಿತ್ತು. ಮತ್ತು ದಿನೇ ದಿನೇ ಅವನು ಸಮೀಪಿಸ ಹತ್ತಿದ್ದಾ ನೆಂಬ 


ಭಾವನೆಯು ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹೆ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಸತ್ತಿತು 


ನಸುಕಿನಲ್ಲಿ ಬೆಳಕು ಸ *, ಬದಿಯಲ್ಲಿ 
ಜುಳುಬುಳು ಹರಿಯುವ ಹಳ್ಳದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ನಮಾಡಿ, ಪವಿತ್ರವಾದ ದೇಹ 
ದಿಂದ ಮತ್ತು ನಿರ್ಮಲವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೃಷ್ಣ ನಾಮಗಳನ್ನು ಜನಿ 
ಸುತ್ತ, ಅದೇ ಒಗೆದ ತನ್ನೆ ಬಿಳಿದಾದ ವಸನವನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಆ ಮೇಲೆ ಹತ್ತರದಲ್ಲಿಯೇ ಕೆಲವು ಹೂಗಳನ್ನಾರಿಸಿ, ಘಮಘಮಿಸುವ 
ತುಳಸೀ ದಳಗಳನ್ನು ಹರಿದು, ತಿರುಗಿ ಬಂದು, ತನ್ನ ಗುಡಿಸಲಿನಲ್ಲಿಯ 
ಪೂಜಾಗೃ ಹದ್ಲಿ ಹೋಗುವಳು. ಅಲ್ಲಿ ಅವಳು ಒಂದು ಚಿಕ್ಕದಾದ 
ಕಟ್ಟಿಗೆಯ ಗದ್ದುಗೆಯ ಮೇಲೆ ಆಂಗೈಯ ಗಲಾದ ಮ ಖಮಲಿನ ಹಾಸಿಗೆ 
ಯನ್ನು ಹಾಕಿ ಮೇಲೊಂಹು ನೀಲಾಂಶುಕ ವಿತಾನನನ್ನು ಕಟ್ಟಿ, ಕುಸುಮ 
ಪರಿವೃ ತವಾದ ತನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ ಬಾಲಗೋ ಪಾಲನ ಮೂರ್ತಿಯ ಸ್ಕಾ ಪನೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಳು. ನಿರ್ಗುಣನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಆ ಮುದ್ದಾದ 
ಬಾಲಗೋ ಪಾಲನಲ್ಯಿ ಕಲ್ಪಿ ಸುವದರಿಂದಶೇ ಬಡ ಜನನೀ ಹೃದಯಕ್ಕೆ 
ಸಂತೋಷ ಸಮಾಧಾನಗಳುಂಟಾಗುತ್ತಿದ್ದ ವು. ಪರಮಾತ ನು ಅನಂತ 
ನಿರ್ಗುಣ ನಿರಾಕಾರ. ಸೈರೂಪನೆಂಬಂತೆ ವೇದಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ 
ಯೆಂದು ತನ್ನ ಗಂಡನು “ತೀಳುನದನ್ನು ಎಸ್ಟೋ ಸಾರೆ ಕೇಳಿದ್ದಳು. 


೪ 


ಅದೆಲ್ಲ ನಿಜವಿರಲೇಬೇಕೆಂದು ಅವಳ ದ ಢವಾದ ನಂಜಿಗೆ 1: ಆದಕ್ಕೆ. 
ಆ ದಿಕ್ನಾ ಲಾದ್ಯನವಚ್ಚಿ ನ್ನ ನ್ಮ ಮ ಮತ್ತು ಈ ದೀನ. ಹತ 
ಭಾಗ್ಯ ಅಚ್ಚಾ ನಿಯಾದ ಅಬಲೆಯೆಶ್ತ 1 ಇದಲ್ಲದೆ, 


ಯೋ ಯೋ ಯಾಂ ಯಾಂ ತನುಂಭಕ್ತಃ! 
ಶ್ರದ್ಧಯಾರ್ಚಿತುಮಿಚ್ಛತಿ | 

ತಸ್ಕ ತಸ್ಕಾಚಲಾಂ ಶ್ರದ್ಧಾಂ 

ತಾಮೇವ ವಿದಧಾನ್ಯುಹಂ॥ 


ಎಂಬ ಗೀತೆಯ ಸಂದೇಶನನ್ನಾದರೂ ಅವಳು ಕೇಳಿದ್ದಳು. ಆಯಿತು, 
ಆಳಿಗೆ ಬೇಕಾದದ್ದು ಇಸ್ಟೇ. ಕೃಷ್ಣನ ಆ 
ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿಯನ್ನೂ, ಉತ್ಕಟ ಪ್ರೇಮವನ್ನೂ 
ನೆಲಸಿ, ತನ್ನ ಹೃದಯದ ಶತ ಗನ್ನು ಆದರ ಸುತ 


a ಧಿ 
ಧ್ಯಾನೆಲೀನಳಾಗುತಿ_ದ್ದಳು. ತನ್ಮೊಡೆಯನನ್ನೂ, ತನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ 
ಗುರುವಿನನ್ನೂ, ಇ.ಸ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ಕಣ್ಮಣಿಯಾದ ಮತ್ತು ಒಬ್ಬನೇ 
ಒಬ್ಬ ಮಗನಾದ ತನ್ನೆ. ಗೋಪಾಬನನ್ನೂ ಪ್ರೀತಿಸುವಂತೆ ಅವಳು 
ಬಾಲಗೋಸಪಾಲನಾದ ವ್ರಜಕಿಶೋರೆ 
ಳಾಗಿ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 


ಧಿ 





ಆವಳು ಆ ಮೂರ್ತಿಯ ಅಜ್ಲ್ದಸೇಕವನ 


ಶ್ಫಾಮಿ ಸಜ ಮೇನ ಪ್ರಣಃ 
ಓದುವದನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದ 

ವಿಂದವನ್ನ್ನಪೇಕ್ಷಿ ಸಿ ಸ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವೇ ಪ್ರಫುಲ್ಲವಾಗಿ ನಿಂತಿರು 
ತ್ತದೊ ಅಂಥ ನೀನು ನ ಸ್ವೀಕರಿಸು ! 


೫ 


ವಿಶ್ವಪೋಷಕನಾದ ನೀನು ನನ್ನ ಈ ಫಲಗಳ ಆಲ್ವ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸು! ನಾನು ಬಲಹೀನೆ! ನಾನು ಆಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಅಬಲೆ ! 
ಹೆ! ಬಾಳಾ ಬಾಲಗೋಪಾಲಾ ! ನಿನ್ನೆದುರಿಗೆ ಹೇಗೆ ಬರಬೇಕು, 
ನಿನ್ನನ್ನು ಹೇಗೆ ಅರ್ಚಿಸಬೇಕೆಂಬದನ್ನು ನಾನರಿಯೆನು! ನನ್ನ ಪೂಜೆಯು 
ಶುದ್ಧ ವಾದುದಾಗಲಿ! ನಿನ್ನ ಮೇಲಿನ ನನ್ನ ಪ್ರೇಮವು ನಿಷ್ಕಾಮ 
ವಾದುದಾಗಲಿ! ಬರಿಯ ಪ್ರೇಮ-_ನಿಸ್ವಾರ್ಥಪ್ರೇಮ--ನಿಷ್ಕಾಮ ಪ್ರೇಮ 
ವನ್ನೇ ನಾನು ಪದರೊಡ್ಡಿ ಬೇಡುವೆನು | ಅದರ ಹೊರ್ತು ನನಗೆ ಏನೂ 
ಬೇಡ!'' ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತ ಮೈಫಮರೆದು ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಗೋಪ 
.ವೇಷನಾದ ಭಗವಂತನ ಮೋಹನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಸುಖ 
ಪಡುವಳು. ತನ್ನ ಮಗನಿಗಾದರೂ "ಗೋಪಾಲ' ಎಂದು ಹೆ ಸರಿಟ್ಟಿ 
ಡ್ಲೆಳು. ಬರಬರುತ್ತ ಅನೆಂತ ತ -ನಿತ್ಯ--ನಿರ್ಗಣ--ನಿರಾಕಾರವಾದ ಪ 
ಜ್ಯೋತಿಯ ದಿವ್ಯ ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ರುಗರುಗಿಸುವ ಪರಬ್ರಹ್ಮ: ಹ 
ದಲ್ಲಿ ನಿರಾಧಾರವಾಗಿ ಹೌಹಾರಿ ವಿಹಾರ ಮಾಡುವ ಆತ್ಮವು 
$ತೋರನಯನ್ನ ನಲ್ಲಿದ್ದ ತನ್ನ ಗೋಪಾಲನ ಮೋಹಕವಾದ ವ್ಯಕ್ತ 
ಸಗುಣ ಭೌತಿಕ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಆಧಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಕೀಲಿತವಾಯಿತು. 
ಗೋನೀಹೃದಯ ೫ ಜೋರನೂ, ವನಮಾಲಿಯೂ, ನಂದಲಾಲನೂ ಆದ 
ಬಾಲಗೋ ಪಾಲನ ಕಲ್ಪನಾಮಯ ಚಿತ್ರವು ಬಿದಿಗೆಯ ಜಂದ್ರ ನಂತೆ 
ಬೆಳೆಯುವ ಅವಳ ಗೋಪಾಲನಲ್ಲಿ ಲೀನವಾಗಿ, ಆ ಕೂಸು ಧ್ರ 
ಕೃಷ್ಣಸ್ವರೂಪವಾಯಿತು. ಅವಳ ಪ್ರೇಮದ ಏಕಮಾತ್ರನಿಧಿಯೆಂದರೆ 
ಗೋಪಾಲನೇ ! ಸುಖಸಾರನಿಧಿಯೆಂದರೆ ಗೋಪಾಲನೇ |! ಇಸ್ಟೇ ಏಕೆ: 
ಅವನು ಅವಳ ಜೀವನದ ಆಧಾರ ಸರ್ವಸ್ವನಾದನು ! 


ಇರುತ್ತ ಇರುತ್ತ ,ಆ ಕೂಸು ಬೆಳೆದು ದೊಡ್ಡದಾಯಿತು 
ಭಕ್ತಿ ಪರವಾದ ಗೀತೆಗಳನ್ನು ಹಾಡುತ್ತ ತಿಂಗಳಾನು ತಿಂಗಳ ರಾಟಿಯ 
'ಮೇಸೆ ನೂತು ಶ್ರಮ ಪಟ್ಟು ಗೋಪಾಲನಿಗೆ ಪಾಟಿ ನೆನಿ ಕಲ್ಲು ಮುಂತಾದ 


೬ 
ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಸಜ್ಜುಗೊಳಿಸಿ ಗೋಪಾಲನನ್ನು ಸಾಲೆಗೆ ಕಳಿಸ ಹತ್ತಿ 
ದಳು. ಕೆಲವು ದಿನಸಗಳಲ್ಲಿ ಗೋಪಾಲನು ಒಂದೆರಡಕ್ಚರಗಳನ್ನು ಬರೆಯ. 
ಹತ್ತಿದನು. ಆಗ ಆ ದೀನ ವಿಧವೆಗಾದ ಆನಂದವನ್ನು ಅವಳೇ ಬಲ್ಲಳು! 
ನಾವಂತೂ ಬಣ್ಣಿಸಲಾರೆವು! 


ಆದರೆ ಈ ಹೊತ್ತು ಮಾತ್ರ ಅವಳ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಒಂದು. 
ಉದ್ವಿಗ್ನ ವಾದ ಛಾಯೆಯು ಮುತ್ತಿತು! ಗೋಪಾಳನು ಅಡವಿಯೊಳ 
ಗಿಂದ ಹಾಯ್ದು ಸಾಲೆಗೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಅಂಜುತ್ತೇನೆಂದೆನ್ನು ತ್ತಾನೆ! 
ಅನಳ ವೈಧವ್ಯವೂ ಅಸಹಾಯತೆಯೂ ದಾರಿದ್ಯ್ಯವೂ ಈ ಹೊತ್ತು 
ಅವಳಿಗೆ ಶಲ್ಯರೂಪವಾಗಿ ಪರಿಣವಿಸಿದುವು | ಕ್ಟ್ಪಣ ಹೊತ್ತು ಅವಳು 
ಪ್ರಭಳಾಗಿ ಕಗ್ಗ ತ್ತಳೆಯಲ್ಲಿ ಹಾದಿತಪ್ಪಿದವಳೆಂತಾದಳು 1 ಆಹೆರೆ 
ಭುಂದಿನ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಅವಳ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನ ದಿವ್ಯಸುದೇಶವು 
ಹರಿದಾಡ ಹತ್ತಿತು. ""ಅನನ್ಯ್ಯಾತ್ಸಿ ೦ತಯಂತೋ ಮಾಂ ಯೇ ಜನಾಃ 
ಪರ್ಯುಪಾಸತೆ | ತೇಷಾಂ ನಿತ್ಯಾಭಿಯುಕ್ತಾನಾಂ ಯೋಗಕ್ಷೇಮಂ 
ಸಹಾಮ್ಯುಹೆಂ?: ಆಕೆಗೆ ರುಗ್ಗನೆ ಬೆಳಕು ಕಂಡಂತಾಯಿತು. ಕಂಬನಿ 
ಗಳನ್ನು ತೊಡೆದು ಅವಳು ತನ್ನ ಗೋಪಾಲನನ್ನು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿದಳು 
"ಗೋಪಾಳ! ಆಂಜಬೇಡಪ್ಪ ! ನನ್ನ ಗೋಪಾಳನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಇನ್ನೊಬ್ಬ 
ಮುದ್ದು ಮಗನು ಆ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ದನಗಳನ್ನು ಕಾಯುತ್ತ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ 
ಲಿಹನು | ನಿನಗೆ ಅಂಜಿಕೆ ಬಂದರೆ "ಅಣ್ಣಾ ! ಅಣ್ಣಾ |? ವಿಂದು ಅವ. 
ನನ್ನು ಕೂಗು! ಆಗಿ ಹೋಯಿತು! '' ಹೀಗೆಂದು ಮುದ್ದಿಟ್ಟು ಹರಿಸಿ 
ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟಳು | 


ಶ್ರ ದ್ಧಾಮುಯಜನನಿಯ ಶ್ರದ್ಧಾಮವಾ ಪುತ್ರ! ಅದನ್ನು ಅವನು: 
ನಿಜನೆಂದು ನಂಬಿದನು! ಆ ದಿವಸ ಸಂಜೆಯ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಸೌಶೆಯಿಂದ 
ತೆರುಗಿ ಬರುತೆ' ಮುಂದೆ ದಟ್ಟಡವಿಯಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಅಂಜಿಕೆ ಬಂದಂತಾ 


ಪ್ತ 


ಯಿತು 1 ಅವನು ಕೂಡಲೆ ಕೂಗತೊಡಗಿದನು |! "ಅಣ್ಣಾ ! ಇಲ್ಲಿದ್ದೀ 
ಯೇಸೋ ನೀನು? ಅವ್ವೆ ಹೇಳಿದಳಶ್ಟ್ಹೋ, ನೀನಿದ್ದೀಯಂತ. ನನಗೆ 
ಅಂಜಿಕೆ ಬಂದರೆ ಕೂಗಂತ ಸಹ ಹೇಳಿದಳಲ್ಲೋ. ಎಲ್ಲಿರುವಿಯೋ ? 
ನಾನೊಬ್ಬಸೇ ಇದ್ದೀನಿ. ಹೆದರಿಕೆ ಬರಹೆತ್ತದೆ! ಓ ಕೊಡಬಾರ 
ಜೇನೋ ?'' ಆಶ್ಚರ್ಯ! ಆಶ್ಚರ್ಯ!! ಆ ವೃಕ್ಚ್ನರಾಜಿಯ ಹಿಂದಿನಿಂದಲೇ 
ಒಂದು ಮನೋಹರವಾದ ಧ್ವನಿಯು ಗೋಪಾಲನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಅಲೆ 
ದಾಡ ಹತ್ತಿತು! 4" ತಮ್ಮಾ! ಅಂಜಬೇಡ! ನಾನಿಲ್ಲೇ ಇದ್ದೇನೆ | 
ನಿರ್ಭಯದಿಂದ ಮನೆಗೆ ಹೋಗು! ಅವ್ವನು ನಿನ್ನ ಹಾದಿಯನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಾಳೆ!” 


ಈ ಪ್ರ ಕಾರ ಆ ಗೋಪಾಲನು ಪ್ರತಿದಿವಸ ಕೂಗುತ್ತಿದ್ದನು ಮತ್ತು 
ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವಾದರೂ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಇದನ್ನು ಹೊಳಿ ಕೇಳಿ ಆ ತಾಯಿಯ್ದು 
ಹರ್ಷದಿಂದ ಉನ್ಮತ್ತಳೇ ಆಗಿ ಕುಲು ಕುಲು ನಗುತ್ತ "" ಬಾಳಾ | 
ಅವನನ್ನೊಮ್ಮೆ ನೋಡಿ ಬರಬಾರದೇ? ಕೂಗಿ ಕೂಗಿ ನೋಡು! 
ನಿನ್ನೆದುರಿಗೆ ಬರುತ್ತಾನೋ ಇಲ್ಲೋ. ಹೇಗಿದ್ದಾ ನೆಂಬದನ್ನು ಬಂದು 


ನನಗೆ ಹೇಳಬಾರದೆ........ ?” ಎಂಡು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದಳು. 


ಮರುದಿವಸ ಗೋಪಾಳನು ಅಡವಿಯೊಳಗಿಂದ ಹಾಯ್ದು ಹೋಗು 
ವಾಗ ತನ್ನ ವನವಿಹಾರಿಯಾದ ಬಂಧುವಿನನ್ನು ಕರೆಯಹತ್ತಿ ದನು. 
ದಿನದಂತೆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತ ರವೂ ಬಂದಿತು. ಆದರೆ ಗೋಪಾಲನು ನನಗೋ 
ಪೂಲನಿಗೆ , "ಎದುರಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಬಾ: ಎಂದು ಕೂಗಹತ್ರಿದನು. ಆ 
ಅದೃಶ್ಯುವಾಣಿಯು ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿತು. ಈ ಹೊತ್ತು ನಾನು ಕೆಲಸ 
ದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರುಪೆನು. ಅದ್ದರಿಂದ ಬರಲಾರೆ, '' ಆದರೆ ನಿರ್ಮಲ 
ಅಂತಃಕರಣದ ಆ ಗೋಪಾಲನು' ತನ್ನ ಹಟವನ್ನು ಬಿಡವಲ್ಲನು. ಕಟ್ಟ 
ಕಡೆಗೆ ಬದಿಯ ಗಿಡಗಳ ಎಲೆಗಳು ಥಠಥರಿಸಿ ಮಮರ ಧ ಎನಿಗೈಯ 


ಆ 


ಹೆತ್ತಿದವು!  ಗೋಪಾಲನು ಅತ್ತ ಕಡೆಗೆ ಗರಕ್ಕನೆ ತಿರುಗಿದನು | 
ನೋಡುವದೇನು 1 ದಿವ್ಯುಪ್ರಕಾಶ! ದನಕಾಯಾವ ಒಬ್ಬ ಬಾಲವೋಹ 
ನನು! | ಶಲಿಯಮೇಶೆ ಚಿಕ್ಕದಾದ ದೇದೀ ಪ್ಯಮಾನವಾದ ಮುಕುಟ | 
ನವಿಲಿನ ಗರಿಗಳು ಹೊಯ್ದಾ ಡುತ್ತಿದ್ದವು ! 4«"ನೊಳಲನೂದುತ ಬಂದ 
ಗೋವಿಯ ಕಂದ! 


ಸ್ವಾನಂದ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ! ಆ ಗಿಡ ಹತ್ತು, ಈ ಹಣ್ಣು ಹರಿ, 
ಅಗೋ ಅಲ್ಲಿಯ ಹೂಗಳನ್ನು ಹರಿ; ಹೀಗೆ ಗೋಪಾಲನೂ ವನ 
ಗೋಪಾಲನೂ ಕೊಡಿ ಆಡಿದರು! ತಾಸಿನ ಹಿಂದೆ ತಾಸು ಹೇಳದೇ 
ಹೇಳದೇ ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ಸಾಲೆಗೆ ತಡವಾಯಿತು. ಗೋಪಾಲನು 
ತನ್ನ ಕೇಲೀ ಸಖನಾದ. ಆ ವನಗೋಪಾಲನೆ ನಿಶೋನವನ್ನು ಹೇಗಾ 
ದರೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಶೂನ್ಯ ಮನಸ್ಕನಾಗಿ ಸಾಲೆಗೆ ಹೋದನು. 
ಅಲ್ಲ ಕ೨ತದ್ದೆಲ್ಲ ಮರೆಯುವದಕ್ಕೆಯೇ. ಯಾವಾಗ ತಿರುಗಿ ಅಡವಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಆ ವನಗೋಪಾಲನ ಗೂಡ ಆಡೇನೋ ಎಂಬ ತಳಮಳಮೇ 
ಗೋಪಾಲನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ! 


ಹೀಗೆ ತಿಂಗಳಾನುತಿಂಗಳ ಗತಿಸಿಹೋದವು. ದಿನೇ ದಿನೇ ಆ 
ಪಸಿನಿಯು ಎಲ್ಲ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಉತ್ಸುಕತೆಯಿಂದ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ವಿಶ್ವಾಧಾರನಾದ ಬಾಲಮುಕುಂದನ ಪ್ರೇಮವು ತನ್ನ ಮೇಲೆ ನೆಲಸಿ 
ದೆಂದು ಪರಮಾನಂದದಿಂದ ಅವಳು ಹರ್ಷ ಪರವಶಳಾಗಿ ತನ್ನ ವೈಧವ್ಯ 
ದಾರಿದ್ರ್ಯ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಮರೆತು " ನಾನು ಧನ್ಯ! ನಾನು ಕೃತಕೃತ್ಯೆ?' 


ಎಂದೆನ್ನುತ್ತಿದ್ದಳು. 


ಸ್ವಲ್ಪು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಪಿಶೃಸಂತರ್ಪಣೆಗಾಗಿ ಆವುದೋ ಒಂದು 
ಧಾರ್ಮಿಕ ವಿಧಿಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಪ್ರಸಂಗವು ಗೋಪಾಲನ ಗುರುವಿನ 


ಮೇಲೆ ಒದಗಿತು. ಪ್ರಸಂಗಾನುಸಾರ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಕೊಟ್ಟ ಕಾಣಿಕೆಗಳ 


೯ 


ಮೇಲೆಯೇ ಹೆಳ್ಳೆಗಳಲ್ಲಿಯ ಗುರುಗಳ ವೆಚ್ಚವು ಸಾಗತಕ್ಕದ್ದು. ಅದರಂತೆ 
ಈ ಸಲ ಗುರುಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆಯೆಂದು ಕೆಲ ಹುಡುಗನು ಖೊಬ್ಬರಿ 
ಬೆಲ್ಲ ಮುಂತಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಕೆಲವರು ಕೈಯಿಂದಾದಷ್ಟು 
' ಹಣವನ್ನೂ ತರುವ ಯೋಗ ನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಎಲ್ಲ ಹುಡುಗರು 
ಗೋಪಾಳನ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿ "ನೀನೇನು ತರುತ್ತೀಯೋ?' ಎಂದು 


ತಿರಸ್ಕಾರವೃಂಜಕವಾದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ನಕ್ಕು ನಕ್ಕು ಹೀಯಾಳಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 


ಆ ದಿವಸ ರಾತ್ರಿ ಗೋಪಾಲನಿಗೆ ಕಣ್ಣಿಗೆ ನಿದ್ದೆಯೇ ಇಲ್ಲ! ಮರು 
ದಿವಸ ಮುಂಜಾನೆ ತಾನಾವ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು 
ತನ್ನ ತಾಯಿಯನ್ನು ತಟ್ಟಿ ಕಕ್ಕುಲತೆಯಿಂದ ಯಾವ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು 
ಸೊಡಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿದನು. ಆದರೆ. ಆ ಅಸಹಾಯ. ಅಕಿಂಚನಳಾದ 
“ವಿಧವೆಯ ಏನು ಕೊಟ್ಟಾಳು | ಬಲು ಕಷ್ಟ ಬಂದಿತು ! ಕ್ಷಣಹೊತ್ತು 
ಧ್ಯಾನಮಗ್ನಳಾದಂತಾಗಿ ಒಮ್ಮೆಲೇ “ಹೌದು, ಹಾಗೆ ಮಾಡು. ನಿನ್ನ್ನ 
ಅಣ್ಣನಾದ ಆ ವನಗೋಪಾಲನಿಗೆ ಹೋಗಿ ಕೇಳು. ಅವನು ಕೊಟ್ಟ 


ದುದನ್ಮೊಯ್ದು ನಿನ್ನ ಗುರುಗಳಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸು '' ಎಂದು ಹರಸಿದಳು. 


ಅರ್ಪಿಸಬೇಕೆಂಬ ಚಿಂತೆ! 


ಮರುದಿವಸ ನಿತ್ಯದಂತೆ ತನ್ನ ಗೆಳೆಯನನ್ನು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಗೋಪಾ 
ಲನು ಕಂಡನು. ಮತ್ತು ಸ್ವಲ್ಪು ಹೊತ್ತು ಕೂಡಿ ಆಡಿದರು. ಆದರೆ 
ಗೋಪಾಲನ ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಆಷ್ಟು ಉತ್ಸಾಹವು ತೋರಲೊಲ್ಲದು. 
-ವನಗೋ ಪಾಲನು ಅದರ ಕಾರಣವನ್ನು ಕೇಳಲು ಗೋಪಾಲನು ಕಾಣಿತೆ 
ಯಾಗಿ ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ತನ್ನೆ ಹತ್ತರ ಏನೂ ಇಳ್ಲೆಂದು ದುಃಖಿಸ ಹತ್ತಿದನು, 
ಮತ್ತು ಏನಾದರೂ ಕೊಡೆಂದು ದೈನ್ಯದಿಂದ ಕೇಳಹತ್ತಿದನು. ಆ ವನ 
ಗೋಪಾಲನು ಅಂದನು:-.4"ಗೋಪಾಳ್ಕ ನಾನಂತೂ ಹೇಳಿ ಕೇಳಿ ದನ 
ಕಾಯುವವ, ನನ್ನ ಹತ್ತರ. ದುಡ್ಡೆಲ್ಲಿಂದ ಬರಬೇಕು? ಆದರೆ ಈ ಬಡನ 
ನಾದ ದನಕಾಯುವ ಹುಡುಗನ ಹತ್ತರ ಒಂದು ಮೊಸರಿನ ಗಡಿಗೆಯು 


೧೦ 


ಮಾತ್ರ ಇರುತ್ತದೆ. ಇಕೋ, ಇದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನಿಮ್ಮ ಗುಕುಗಳಿಗೆ 
ಅರ್ಸಿಸು.'' 


ಗುರುಗಳೆಗೆ ಅರ್ಪಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಏನಾದರೂ ಸಿಕ್ಕಿತೆಂದು ಗೋಪಾಲನು 
ಹಿಗ್ಗಿ ದನು. ವಿಶೇಷತಃ ನನೆಗೋಪಾಲನು ಕೊಟ್ಟ ವಸ್ತು! ಅಲ್ಲಿಂದೇನು 
ಕೇಳುವದು? ದುಡು ದುಡು ಓಡಿ ಹೋಗಿ ಗುರುಗಳ ಮನೆಯನ್ನು 
ಹೊಕ್ಕನು, ಅಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳದೊಂದು ಗುಂಪೇ ನೆರೆದಿತ್ತು. ಪ್ರತಿ 
ಯೊಬ್ಬನು ನಾ ಮುಂದೆ ನೀ ಮುಂದೆ ಎಂದು ತನ್ನ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನೆ ತ, 
ಹಿಡಿದು ಹಾತೊರೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವರು ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ತರದ ಅಂದ. 
ವಾವ ಎಸೊ NK ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ತಂದಿದ್ದರು. ಈ ಅನಾಥ ಬಾಲಕನ. 
ಕಾಣಿಕೆಯ ಡೆಗೆ ಯಾರು ಲಕ ವನ್ನ ಪೂರೈಸುವರು ? 


ಗೋಪಾಲನ ಹೈದಯವು ಕುಸಿಬಿದ್ದಿತು! «ಉಕ್ಕಿದುವು ಕಂಬನಿ 
ಗಳದರಿತಧರೋಷ್ಟತಲ i ದೈವನಶಾತ್‌ ಗುರುಗಳು ಗೋಪಾಳನ ಸಣ್ಣ 
ಮೋರೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಕಳವಳಗೊಂಡು ಅನನ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮೊಸರಿನ 
ಗಡಿಗೆಯನ್ನು ತಾವೇ ಕೈಚಾಜಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರು. ಆ ಮೊಸರನ್ನು 
ಮತ್ತೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಸುರುವಿದರು. ಆದರೆ ಇದೇನು ! 
ಅದ್ಭುತ! ಗುರುಗಳು ಮೊಸರನ್ನು ಸುರುವಿದ ಹಾಗೆಲ್ಲ ಮೊಸರಿನ. 
ಗಡಿಗೆಯ ಪುನಃ ತುಂಬಿದ್ದೇ 1 ಹೀಗೆಯೇ ಎಸ್ಟೋ ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನು 
ತುಂಬಿದರು. ಎಲ್ಲರೂ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಸ್ವಂಭಿತರಾದರು ! ಗುರುಗಳು 
ಆ ಅನಾಥ ಗೋಸಪಾಲನನ್ನು ಭರದಿಂದ ಬಿಗಿದಪ್ಪಿ ಇದ್ದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಫೇಳಿದರು. ಗೋಪಾಳನು ತನ್ನ ಅಣ್ಣ ನಾದ be ಹಾಸು ವಿಷಯ 
ವಾಗಿ ಎಲ್ಲ ವೃತ್ತಾ ಂತವನ್ನು ಸವಿಸ್ಥಾಕವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. 


“ನಾನೊ ಬರುತ್ತೇನೆ. ನನಗಾದರೂ ಆ ನಿಮ್ಮ ಣ್ಣನನ್ನು 
ತೋರಿಸುವಿಯಾ ?'' ಎಂದು ಕೇಳಿ ಗುಕುಗಳು ಮುದ್ದಿಟ್ಟಿರು. ಗೋಪ 


೧೧ 


ಅನು ಆನಂದದಿಂದ ಒಸ್ಪಿಗೊಂಡು ಕರೆದೊಯ್ದನು... ಗೋಪಾಲನು- 
ತನ್ನ ಅಣ್ಣನನ್ನು ಕೂಗಿಯೇ ಕೂಗಿದನು. ಆದರೆ ಆ ದಿವಸ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತ 
ರವೇ ಇಲ್ಲ! ಕೂಗಿ ಕೂಗಿ ಬೇಸತ್ತನು. ನಿರುತ್ತರ! “ಅಣ್ಣಾ, 
ಬರಿಯ ಉತ್ತರನನ್ನಾದರೂ ಕೊಡಬಾರದೇನೋ? ಈ ಗುರುಗಳು 
ನಾನು ಹೇಳಿದ್ದೆ ಲ್ಲ ಸುಳ್ಳಿಂದು ಅನ್ನಲಾರರೇ ? ?' ಎಂದು ದೈನ್ಯದಿಂದ. 
ಅಳಹತ್ತಿದನು. ಆಗೈ ದೂರಿನಿಂದ ಯಾವದೋ ಒಂದು ದಿವ್ಯ 
ನಾದವು ಕಿವಿಗೆ ಕೇಳ ಹತ್ತಿತು. ಎಲ್ಲರೂ ಮೋಹಗೊಂಡರು. ಬರ 
ಬರುತ್ತ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಶಬ್ದೋಚ್ಚಾರವಾಗ ಹತ್ತಿತು ! 


“ಗೋಪಾಳ! ನಿನ್ನ ತಾಯಿಯ ಮತ್ತು ನಿನ್ನ ನಿರ್ಮಲ... 
ನಿಷ್ಕಾಮ ನಿರತಿಶಯ... ಪ್ರೇಮದ ಮಲ್ಲು ಶ್ರದ್ಧೆಯ ಸರಪಳಿಯಿಂದ. 
ಎಳೆಯಲ್ಪಟ್ಟು ನಿನ್ನೆಡೆಗೆ ನಾನು ಓಡುತ್ತ ಬಂದೆನು. ನಿಮ್ಮ ಗುರುಗಳಿಗೆ 
ಇನ್ನೂ ಇಂಥ ದಿವಸಗಳು ಬಂದಿಲ್ಲ. ಅವರು ಇನ್ನೂ ತಾಕ್ಮಿ ಯಿಂದ: 
ಹಾದಿಯನ್ನು ನೋಡಬೇಕು! '' 


ಜಾನಕೀ ಕಿಶೋರ. 





ವೀರಶ್ರೀ ಸ್ಫೂರ್ತಿದಾಯಕನಾದ ರನ್ನನು 
ಮಾಲೆ 
“ ಹಎತೆಯು ಭೂತಕಾಲೀನ ಮತ್ತು ಭವಿಷ್ಯಕಾಲೀನ ವಿಶ್ವದ ಚೈತ: 
ನವು. ಕವಿತೆಯು ಕೃತಿಯ ಆಂತಸ್ತೇ ಜನು, ಭವಿಷ್ಯದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು 
ಪ್ರ ಕಾಶಮಾಡುವ ದಿವ್ಯ ಚಂದ್ರಿ ಕೆಯು ; ನಿಬಿಡವಾದುದೂ ಅಂಧಃಕಾರ 
ಮಯವಾದುದೂ ಆದ ಅರಣ್ಣುದೊಳಗಿಂದ ದಾಟಿಹೋಗಲು, ದಾರಿ 
ಕಾರರಿಗೆ ದಾರಿ ತೋರಿಸುವ ಜ್ವಲದ್ದಿ € ಪಮಾಲೆಯು. ಉದಾತ್ತ 


ಯಿ 


6 ದ nN 2 $e ಅವನ ಎ. ಪ್ರ 
ವಿಚಾರದ... ಆತ್ಮ ತಿಗದ ಉಜ್ವಲವಾದ ಬಲವನ್ನು ಅಂಗಪ್ರತ್ಯಂಗದಲ್ಲಿ 
ತುಂಬುವಂತಹ ಉದಾತ್ತ ವಿಚಾರದ ದಿವ್ಯಮೂರ್ತಿಯು. (ಜೋಸೆಫ್‌ 
ಮಾರಿನ) 


ಕರ್ಣಾಟಕ. ಕಾವ್ಯ ನಭೋ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ವಾಕ್‌ ಶ್ರೀ 
ಸುಭಗನಾದ ಸಂಪ, ಉಭಯ ಕವಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾದ ಹೊನ್ನ, ಕವಿ 
ಸತುರ್ಮುಖನಾದ ರನ್ನ, ಎಂಬ ಮೂರು ಉಜ್ಜ ಎ೪ಜ್ಯೋತಿಗಳು 
ಬೆಳಗುತ್ತ ಲಿರುವನ್ರ. ಈ 4 ತಿಗಳಿಗೆ “ರತ್ನತ್ರ ಕ್ರಿಯ ವೆಂಬ ಹೆಸರು. 
ಈ "ರತ್ನತ್ರಯ' ದಲ್ಲೊ ಬ್ಬುನಾದ ರನ್ನೆಕವ ಚಿತ್ರಮ ಪರಿಚಯವನ್ನು 
ಾಡಿತೊಡುವದೇ ನಮ್ಮ ವಿಷಯವು. ರನ್ನ ಕವಿಯು ಅಜೆತತೀರ್ಥಕರ 


ಹ್ರಲರಾಣಕಿಲಕದಲ್ಲಿ 


ಕನಿಜನದೊಳ ರತ್ನತ್ರಯ 1 

ಸವಿತ್ರಮೆನೆ ನೆಗಳ್ಡ ಪಂಪನುಂ ಪೊನ್ನಿ ಗನುಂ (| 

ಕವಿರತ್ನ ನು ಮೀ ಮೂವರ" | 

ಕವಿಗಳ ಜಿನಸಮಯದೀಪಕರ್‌ ಪೆರರೊಳರೇ ॥ಆ-೧೨-ಪ-೩೭॥. 


೨ 


(ಕವಿಜನರಲ್ಲಿ ಪವಿತ್ರವಾದ "ರತ್ನತ್ರಯ? ನೆಂದು ಖ್ಯಾತಿಪಡೆದ ಪಂಪ, 
ಪೊನ್ನಿಗ (ಹೊನ್ನ), ಕವಿರತ್ನ (ರನ್ನ) ಈ ಮೂವರೇ ಜಿನಸಮಯವೀಪ 
ಕರತ: ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಲ್ಲ) ಎಂದು ಫಂಪನನ್ಮೂ ಹೊನ್ನಿಗೆನನ್ಮೂ ಹೊಗಳಿ 
ದಲ್ಪದೆ, ರನ್ನನು ತನ್ನನ್ನೂ ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ಹೊ ಗಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ಷೆ. 
"ಸುಭಗಕವಿ ಪಂಪನಿಂ' ವಾಗ್ವಿಭವೋನ್ನತಿ ಸೆಗಳ್ಲು ದೆಂದೂ, «ಅವನೆ 
ಗುಣಗಣನೆಯೊಳಿಸೆದಿರ್ದ' ಉಭಯ ಕವಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗೂ (ಹೊನ್ನನಿಗೂ) 
ಅಭಿನವ ಕವಿ ಚಕ್ರ ವರ್ತಿಗೂ (ತನಗೂ) ಯಾರೂ ಸಮಾನರಿರುವದಿಲ್ಲೆಂದೂ, 
(ಆ-೧೨-ಪ-೩೮) ಕವಿತಾ ಗುಣಾರ್ಣವನು (ಸಂಪನೂ) ಕವಿರತ್ನನು 
ಇವರಿರ್ವರೆ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಳವಂ ತರು ; ಕೃತಾರ್ಧರು ; "ಇರ್ವರೇ 
ಸುಭಗರ್‌ ;' ಗುಣಕ್ಕೇ ನಾದರೂ ಮತ್ಸರವುಂಟಿ ? (ಆ-೧೨-ಪ-೩೯) 
ಎಂದೂ, ಆದಿಪುರಾಣವನ್ನು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಪಂಪನು ತ್ರಿಒಗದಲ್ಲಿ 
"ದ್ವಿಜವಂಶಧ್ವಒ' ನಾದನು ; ಅಜಿತ ಪುರಾಣವನ್ನು ಸೇಳ್ನು ದರಿಂದ 
ಕತ್ನನು «ವೆ ಎಶ್ಟಧೆ ವ್ರಜ ನಾದನು (ಆ-೧೨-ಪ-೩೯) ಎಂದೂ, ಮುಕ್ನೈ 
ಪೊನ್ನಿಗನೂ ಸಂಪನೂ ರಟ್ಟ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ, ನರಪತಿ ಪೂನಾದ ಉಭಯ 
ಕವಿ ಕವಿರತ್ಸನು ಚಾಳೂಕ್ಯ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಯೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾದರು (ಆ-೧೨- 
ಪ-೪೦) ಎಂದೂ, "ಅಭಿಮತ ಜೈನೇಂದ್ರ-ವಜೋ-ವಿಭವಂ ಶಬ್ದಾನು 
ಶಾಸನ- ಪ್ರಭವ-ವಜೋ-ವಿಭವಮೊಡನೆಸೆಯೆ' (ಆ-೧೨-ನ-೪೧) ಉಭಯ 
ವ್ಯಾಕರಣ-ಸಂಡಿತನಾದ ಕವಿರತ್ನನು ರಂಜಿಪನು ಎಂದೂ ತನ್ನ ಹಿಂದಿನೆ 
ಕವಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ತನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. 


ಈ ಕವಿಯ ದೇಶ, ನಂಶ್ಯ ಮೊದಲಾದವುಗಳ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಜಿತ ಪುರಾಣದಿಂದ ತಿಳಿಯ ಬರು 
ವದೇನೆಂದರೆ :__. ಇವನು ಬೆಳುಗತ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ 
“ಸುಖೋದ್ದಿ ಪಮೆನಿಸಿ' ರಂಜಿಸುವ ಬೆಳುಗಲಿ ದೇಶದೆ ಆಯ್ದೂರಶೊಳು 
ಅಗ್ಗ ಳಮೆನಿಸುವ ಜಂಬುಖಂಡಿಯೆಪ್ಪತ್ತಿಗೆ ತಿಳಕದಂತಿದ್ದ ಮುದುವೊಳಲಲ್ಲಿ 


ಕವಿಯ ದೇ ಶ್ಯ ವಂ ಶ್ಯ 
ಮುಂತಾದವುಗಳು, 


ಪಿ 


'ಮುಧೋಳದಲ್ಲ) ತ್ರಿ. ಶ. ಇಳಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ಸೌಮ್ಯ ಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿ 
ಕರ್ಕಟಿಕ ರಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಬಳೆಗಾರ ಕುಲದೊಳಗೆ ಹುಟ್ಟಿದನು. (ಆ-೧೨-ಪ- 
೪೩-೪೫) ವಣಿಕ್ಕುಲಾರ್ಕನು (ಅವರಲ್ಲಿಯೂ ಬಹಳ ಉಜಚ್ಚವಾದ ಕುಲ 
ದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮ ತಾಳಿದವನು). ಪತಿವ್ರತಾ ಗುಣ ಎಭೂಪಿತೆಯಾದ ಅತ್ತಿ 

೧ [3 ್ಗ pe] 
ಮಬ್ಬೆಯು ಇವನ ತಾಯಿಯು ; "ಜಿನೇಂದ್ರ-ಪಾದ-ಕಮಲ-ಭ್ರಮರ? 
ನಾದ ಜಿನನಲ್ಲಭೇಂದ್ರ ನು ಇವನ ತಂದೆ; ದೃಢಬಾಹು, ರೇಜಣ, ಗುಣಿ 
ಮಾರಮಯ್ಯ ಎಂಬವರು ಸಹೋದರರು. (ಆ-೧೨-ನ-೪೬). "ಇಂದ್ರಾದಿ 
ವಂದ್ಯ ಜರಿತ' ರಾದ ಆಜಿತಸೇನಾಚಾರ್ಯರು ಗುರುಗಳು; "ಅಜಿತ 
ಶೌರ್ಯ ಸ್ಟ್ವಾಮಿ'ಯಾದ ಚಾವುಂಡರಾಯನು ವರದನು (ಆಶ್ರಯ ದಾತನು). 
(ಆ-೧೨-ಸ-೪೮). ಸಂತತ ದೇವಭಕ್ತಿ ಪತಿಭಕ್ತಿಗಳೀ ಭೂಷಣಗಳಾಗಿ 
ಉಳ್ಳವರೂ ಧರ್ನುಕುಲೋಚಿತ-ಶುದ್ಧ-ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಕಾಂತೆಯರಲ್ಲ 
ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಪಡೆದವರೂ, ಧರ್ಮವು ತ ಪರಾಯಣರೂ ಆದ ಜಕ್ಕವ್ವ 
ಶಾಂತವ್ವ ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ಕುಲಾಂಗನೆಯರು ಕವಿಜಕ್ರವರ್ತಿಗೆ ಪತ್ನಿಯ 
ರಾಗಿದ್ದರು... (ಆ-೧೨-ಪ-೫೦). ವಿರೋಧಿ ಸಂವತ್ಸರದ ಭಾದ್ರ 
ಪಹೋದಿತ ಶುಕ್ಲ ಪಶ್ಚದಲ್ಲಿ ಬಿದಿಗೆಯ ದಿವಸ ಶುಭ ಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ 
ಕವಿರತ್ನನಿಗೆ ರಾಯನೆಂಬ ಮಗನು ಹುಟ್ಟಿದನು. (ಪ-೫೧). ಮುಂದೆ 
ವಿಜಯ ಸಂವತ್ಸರದ ಮಾರ್ಗಶಿರ ಶುದ್ಧೆ ಎಕೌದಶೀ ತಿಥಿಯಲ್ಲಿ ಕವಿ 

ಷ ಬೃ ಟ್ರ ಲ 3) $ 
ರೆತ್ನಾಂಬುಧಿಯಲ್ಲ ಲಕ್ಷಿ ಯಂತೆ ಅತ್ತಿಮಬ್ಬೆ ಎಂಬ ಮಗಳು ಹುಟ್ಟಿ 
ದಳು. (ಆ-೧೨-ಪ-೫೨). 


ಇವನು ರಾಜಾಸ್ಕಾ ನಗಳಲ್ಲ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿ, 
ಮದನನವತಾರಮಂ ಕನ | 
ಎಳೆ. ಕದಂಡ ಚಾಮರ ಮನುನ್ಮ ದೇಭೆಮನುತ್ತುಂ | 
ಗದಭತ್ತಗಾವೆಯಂ | 
eel ಎ | (-೧೨-ಪ-೪೯) 


೪ 


(ಕನಕದಂಡ, ಆನೆ, ಛತ್ರ, ಚಾಮರ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು) ಪಡೆದು: 
ಉದಾತ್ತ ತಿಲಕನೆನಿಸಿದನು. 


ಮೊದಲೊಳ್‌ ಸಾವಂತರಿನಿನಿ | 

ಸುದಿತೋದಿತನಾಗಿ ಮಂಡೇಶ್ವರನಿಂದೆ ॥ 

ಭ್ಳುದಯ ಪರಸೆನಿಸಿ ಚಕ್ರಿಯಿ | 

ನುದಯ ಪರಂಪರೆಯನೆಯ್ದಿ ದಂ ಕವಿರನ್ನಂ ॥ ಗದಾಯುದ್ಧ. ಆ-೧-ಪೆಎಎ೪ ॥ 


ಎಂಬುದರಿಂದ ಇವನು ಮೊದಲು ಸಾಮಂತರಲ್ಲಿಯೂ, ಮಂಡಲೇಶ ರೆ 
ರಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದು, ಬಳಿಕ ಆಹವ-ಮಲ್ಲ ನಲ್ಲಿ (೯೯೭-೧೦೦೮) ಉದಯ 


ಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನೆಂಬುದು ತಿಳಿಯುವದು. 


ಪಡೆಯೆಡೆಯ ಕಡೆಯ ಬಡವ | 

ರ್ಕುಡೆ ಪಡೆದನೊ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯೊಳ್‌ ತೈಲಪನೊಳ್‌ | 

ಪಡೆದಂ ಮಹಿನೋನ್ನ ತಿಯಂ I 

ಪಡೆದಂ ಕವಿಚಕ್ರ ವರ್ತಿವೆಸರಂ ರನ್ನಂ ॥ ಗ. ಯು. ಆ-೧-ಪ-೩೭ ॥ 
ಎಂಬ ಪದ್ಧುದಿಂದ ಜಕ್ರವರ್ತಿ ತೈಲಪನಲ್ಲಿ ಇವನು ಮಹಿಮೋನ್ನತಿಯನ್ನು 
ಪದೆದುದಲ್ಲದೆ, ಆವನಿಂದ ಕವಿಜಕ್ರರ್ವಿಯೆಂಬ ಬಿರುದನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 


ಈ ಕವಿಗೆ ಕವಿರತ್ವ (ಗ. ಆ-೧-ನ-೧೮ಲ) ಅಭಿನವ 
ಜಕೃನರ್ತಿ, (ಆ-ಸು-೧೨-೩೮) ಕವಿಕುಂಬರಾಂಕುಶ್ಯ 
ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿ (ಆ. ಪು. ೧೨-೪೬-೫೦) ಉಭಯ ಕೆವಿ (ಆ. ಪು. ೧೨-೪೦), 
ಎಂಬ ಬಿರುದುಗಳುಂಟು. ಆಲ್ಲದೆ... 


ಬಿರುದುಗಳು. 


ಕಂ| ವಿಮುಖ ಚಂದ್ರಂ ಕವಿಚ | 
ಕ್ರವರ್ತಿ ಕವಿರಾಜ ಶೇಖರಂ ಕವಿರಾಜಂ ॥ 
ಕವಿಜನ ಚೂಡಾರತ್ನಂ | 
ಕವಿತಿಲಕಂ ಕವಿಚತುಮ್ಮುಖಂ ಕನಿರಾಜಂ | ಆ. ಪು, ಆ-೧-೮೧ ಕ 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಉಳಿದ ಬಿರುದುಗಳನ್ನೂ ಕವಿಯು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ, 
ಮತ್ತು... 


ಕಂ॥ ದೊರೆಕೊಂಡುದು ಸೌಮ್ಯ ಸಂವ | 
ತ್ಸರದೊಳ್‌ ಕರ್ಕಟಿ ರಾಶಿಯೊಳ್‌ ಸೌಮ್ಯಮುಖಂ | 
ಗುರುವೆಚ್ಚಳನುದಯಿಸಿದಂ [ 
ಸರಸ್ವತೀ ರತ್ನಮಂಡನಂ ಕವಿರತ್ನಂ ॥ ಅ, ಫು. ೧೨-೪೭ ॥ 


ಎಂಬ ಪದ್ಯದಿಂದ «ಸರಸ್ಸತೀ ರತ್ನ ಮಂಡನ' ವೆಂಬ ಬಿರುದಾದರೂ 
ಇವನಿಗೆ ಇರಬಹುದೆಂದು ಸೂಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಇವನು ಉಭಯ ವ್ಯಾಕರಣ?ಪಂಡಿತನೆಂದೂ, ಉಭಯ ಕವಿತಾ 
ಚತುರನೆಂದೂ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದೆ. 


ಇವನ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕಾವ್ಯ ಚಾತುರಿಯು 


ಜಯ ಜಯ ಜಿನಾಧೀಶ ಕನಕಘನಸಂಕಾಶ | 
ಕವಿಯ ಯೋಗ್ಯತೆ, ಜಯ ಜಯ ಜಗತ್ತಿಳಕ ಕೃತಭವ್ಯ ಜನಪುಳಕ ॥ 

ಜಯ ಜಯ ಗುಣಾಭರಣ ಸಕಲ ಜನಹಿತಕರಣ | 

ಜಯ ಜಯ ತಮೋವಿಳಯ ವಿಮಳತೇಜೋನಿಳಯಾ | 


ಜಯೋತ್ತುಂಗ ಸಿಂಹಾಸನಾಸೀನಮೂರ್ತೆ | 
ಜಗಚ್ಚ ಕ್ರನಿಖ್ಯಾತ ತೀರ್ಥೇ ಶಕೀರ್ತೆ | 

ಜಯ ದ್ರೋಹಮೋಹಾಹಿತೋತ್ಸಾತಕೇತೋ | 
ಮಹಾ ಘೋರಕರ್ಮಾರಿ ಸಂಹಾರಹೇತೋ ॥ 


ww 
ಷೃಘಾಂತಾಂಶನಂಗ ಪ್ರಭಾಭಾಸ್ವಭಾಂಗ | 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಾಭಿಧಾನ ಪ್ರಮೋಕ್ಷ ಪ್ರಧಾನ ॥ 
ಪ್ರಣಷ್ಟ ಪ್ರಮಾದ ಪ್ರಕೃಷ್ಣ ಪ್ರಮೋದ | 
ಪ್ರಧೃಸ್ಯದ್ಗಭಸ್ತೆ ನಮಸ್ತೇ ನಮಸ್ತೇ ॥ 


ವರಭಾವಲಯಂ ಪರಭಾವಲಯಂಂ | 

ಪರಿಭಾ ವಿಭವ ಪ್ರತಿಭಾ ವಿಭವಂ ಇ 

ತೇ ಸೇ ತೇ ಸಃ 
ವರತಾಪಹರಂ ದುರಿತಾಪಹರಂ | 

ವಿಗಳದ್ವೃಜಿನಂ ಪ್ರಣಮಾಮಿ ಜಿನಂ ೪ 


ಜಖು ಜಿನೇಂದ್ರ ನತಸುರೇಂದ್ರ | 
ದುರಿತದೂರ ದಳಿತಮೂರ ॥ 
ಹತನಿಕಾರ ಭುವನಸಾರ | 
ವಿಷತಮೋಹ ಚರಮದೇಹ 1 


೫% ೫ ೫ + 


ಜಯ ನರಸುರಮಾಳಿಸ್ಕೂಲಮಾಣಿಕ್ಯಮಾಲಾ | 

ಕಿರಣಗುಣ ವಿಳಾಸ ಪ್ರೋಲ್ಲ ಸತ್ಪಾದ ಪೀಠ ॥ 

ತ್ರಿದಶಶಿಖರಿ ಚೂಡಾ ರತ್ನತ್ರಯಾಲಂ | 

ಕರಣಗುಣನಿಶುದ್ಧಾ ತೀರ್ಥಕೃತ್‌ ತ್ವಾಂ ನಮಮಿ ॥ಅ-ಪು-ಆ-೭॥ 


ಎಂಬ ನಾನಾಜ್ಕಂದೋ ಬಂಧದಿಂದ ವಿರಚಿತವಾದ ಕಾವ್ಯದಿಂದ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ.  ಅಭಿನನಪಂಪನು ಮನ್ಲಿಸುಗೆ ಕೃತಿ 
ಸೌಭಾಗ್ಕೋ ನ್ನೆ ತಿಯಂ ರನ್ನನ ಕೃತಿಕತ್ನಮೆನಿಸಿದಜಿತವುರಾಣಂ' ಎಂದು 
ತನ್ನ ಮಲ್ಲಿನಾಥ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿಯೂ, ಮಂಗೆಕಸನು " ಶನ್ನನ ರಸಿಕತ್ತಂ' 
ಎಂದು ಜಯನ್ಭಪ ಕಾಮ್ಬದಲ್ಲಿಯೂ, ಮಧುರನು 


೭ 


4 ಬಿನ್ನಣದ ಕುಸುರಿ ಪಸರಿಸು | 
ವನ್ನಂ ಗುಣಜಾತಿ ಬಂಧಮಳವಡೆನೆಗಳ್ಳಾ ॥ 
ಪೊನ್ನ € ರನ್ನ ಂ ಕೂಡಿದೆ | 
ಡೆನ್ನೀ ವಾಗ್ವಧುಗೆ ಭೂಷಣಂ ಪೆರತುಂಟಿ? | 
ಎಂದು ಧರ್ಮನಾಥ ಫುರಾಣಧಲ್ಲಿಯೂ, ಕಮಲಭನನು " ರಕ್ತ ತ್ರಯಮಿರ್ಕೆ 
ನಿರ್ಮಳಿಸು ತಂ ಮತ್ಸಾ 4 ತದೊಳಿ್‌ ಸಂತತಂ ' ಎಂದು ತನ್ನ ಶಾಂತೀಶ್ವರ 
ಪುರಾಣದಲ್ಲಿಯೂ, ನಯಸೇನ ಪಾರ್ವ ಆಂಡಯ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಕನ್ನಡ 
ಈವಿಗಳು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಗ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇನನನ್ನು ಬಹಳ ಕೊಂಡಾಡಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಲಶ್ಚಣ ಸ ಇಧಕಾರರಾದ ನಾಗವರ್ಮ-*ೇಶಿರಾಜರು ಇವನ 
ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿದ್ದಾ ಕೆ. ಕಾವ್ಯಸಾರ, ರಸರತ್ನಾಳರ 
ಈ ಗೈಂಥಗಳಲ್ಲಿ ರನ್ನನ ಪದ್ಯಗಳು ಇಉದಾಪೃ ತವಾಗಿನೆ. ಇವನು 
ಈಂ॥ ಕನಿಮಾರ್ಗದೊಳೊಳ ಪೊಕ್ಕು ಂ | 
ನವರಸಮಂತೆರೆಯೆ ನುಡಿದನೆನಿಸಿದ ಕನಿ ಸ | 
ತ್ಕ ವಿಯೆನಿಕುಂ ಗೂಡಾರದ | 
ಕನಿಯಂತಿರೆ ಮುಚ್ಚಿ ಪೋದಕನಿಯುಂ ಕನಿಯೇ | 
(ಅ-ಸು-ಆ-೧-೮೭) 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕ್ಲಿಷ್ಟ ಕವಿತೆಯನ್ನು, 
ಕಂ) ಕಾರಥಫೂರಕ ವಸ್ತುಧಿ 
ಚಾರಕನಿಸ್ತಾರಕರ್ಕಳೋಳಿಯೆ ಸಭೆಗೊ | 
ಟ್ರ್ರೋರಂತೆ ನಾಲ್ಕರಿದ್ದು ೯ | 
ವಿಚಾರಂ ಬೇಳ್ಸಂತೆ ಪೇಳ್ದ ಕೃತಿಯುಂ ಕೃತಿಯೇ 1 
ಕ ದರವುರವುಮಂಟಿಸುಂಟಿಯು | 
ಮರೆವೊರಕನುಮೆನಿಸಿ ತರತರಂ ನುಡಿದು ಸಭಾಂ ॥ 





ಕ್ಕಿ ಇದು ಯಾರ ಮೇಲೆ ಬಿಟ್ಟಿ ಬಾಣ? ಪಂಪನು ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. 
ಆದಿಪುರಾಣದಲ್ಲಿ "ಮನಮೊಲ್ಲಾತನ ಗಾಡಿಯಂ ಆ ಗಂಡಾಕೆಗಳ" 3 (ದು ೭೫) "ಫರ್ಮ 
ಬಿಂದುಗಳಿಂ ನಾಂದು ಪುಚ್ಚಳಿದರೆ ವೊರೆಕನಾದ? (೧೧.೭೦) ಈ ವಾಕ್ಯಗಳು ಕಾಣುತ್ತವೆ, 
ಪಂಪನ ಸ್ವಚ್ಛಂದವನ್ನು ರನ್ನನು ದೂಹಿಸಿದರೋ, ಅಥವಾ ಅನರ ಸಡುನೆ ಕಳೆದು ಹೋದ ೫೦ 
ವರ್ಷಗಳೊಳಗೆ ಕವಿಗಳ ವಾಕ್ಚದ್ಧತಿ ಮಾರ್ಪಸ್ಟಿತೋ? (ಪ. ನಾಡಾಯಜರಾವ", ಕ. ಸಾ ಪ.ಪ. 
೧೪.೨೫) 


ಆ 


ತರಡೊ೪್‌ ರಂಚಿದದೆ ರಸಾಂ | 
ತರಂಗಳಂ ಮುಟ್ಟಿ ನುಡಿದು ರಂಜಿಸವೇಡಾ ॥ 


ಸರಸತಿಯನಬಲೆಯಂ ಗೋ | 

ಣನ್ಮಿ ರಿಗೊಂಡರ್ಥಕ್ಕೆ ಕುದಿದು ನೋಯಿಂಸುವನನ | 
ಕ್ಕರಿಗನೆ ಪಾತಕನಾತನೆ | 
ಸರಸ್ವತೀದ್ರ್ರೋಹನವನನಾ ೭೯ ಮುಟ್ಟುವರೋ ॥ 


(ಅ. ಫು. ಆ-೧-೮೮-೮೯-೯೦) 


("ದರವುರಮೂಮುಂಟಿ ಸುಂಟಿಯು' ಎಂಬವುಗಳನ್ನು ನುಡಿಯಬಾರದು. 
ಶ್ರ [Ele ಯುರ ಮಾ > ಘೆ ಷ್ಟ 

ಶಬ್ದಗಳು ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಸುಖಭವಾದವುಗಳಿರಬೇಕು. ಕ್ಲಿಷ್ಟ ಪದಗಳನ್ನು 
ಉಪಯೋಗಿಸು ವನು ಅಕ್ಕರಿಗನಲ್ಲ. ಅವನು ಮಹಾ ಪಾತಕಿಯು ; 


ಸರಸ್ವತೀ ದ್ರೋಹಿಯು) ಈ ಪ್ರಕಾರ ನಿಂದಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. 
ಕಟ್ಟ ಸುಸದೇಸೆಯಂ ಬೆದಂಗಂ | 
ರಸಘಟ್ಟೀಯನರ್ಥ ದೃಷ್ಟಿಯಂ ಬಗೆನರೊ ಭಾ ॥ 
ವಿಸುವರೊ ಸಾರಣೆಯ:ಂತಿ5 | 
ಕಸಮಂ ಪಿಡಿನರ್‌ ಕೆಲರ್‌ ಷುಹಾ ಪುರುಷರ್ಕಳ೯ | 


ಎಂದು ನುಡಿದು, "ಕಾವ್ಯಂಗಳೊಳ್‌ ಗುಣಮಂ ಬಯ್ಲಡವೇಡ ನಿಲ್ಕೊಡೆ 
ಗುಣಂ ನಿಲ್ಕುಂ ಪಣಂ ನಿಲ್ಯುಮೇ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಗುಣಗಳನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿನ 
ಬೇಕೆಂದು ತನ್ನ ಮತವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇವನು ತನ್ನು ಕವಿತಾ 
ಚಾತುರ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಕೆಳಗಣ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ: 


ಕಂ| ಆರಾತೀಯ ಕವಿಶ್ವರ | 
ರಾರುಂ ಮುನ್ನಾರ್ತರಿಲ್ಲ ವಾಗ್ದೇನಿಯ ಭ್‌ ॥ 
ಡಾರದ ಮುದ್ರೆಯನೊಡೆದಂ | 
ಸಾರಸ್ವತಮೆನಿಪ ಕವಿತೆಯೊಳ್‌ ಕವಿರತ್ನ ಂ [ಗ-೧-೩೮॥ 


೯ 


(ಇಲ್ಲಿ ಸಾರಸ್ವತ ಭಾಂಡಾರದ ಮುದ್ರೆಯನ್ನು ಒಡೆದು ಭಣ್‌ ಎನಿಸುವದು 
ಚಮತ್ಕಾರವೇ ಸರಿ, ಈ ಪದ್ಯವನ್ನು ಓದಿದೊಡನೆ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ 
ಉದ್ದಾಮ ಕವಿಯಾದ ಮುರಾರಿಯ  « ದೇವೀಂ ವಾಚಮುಪಾಸತೆ ಹಿ 
ಬಹವಃ ಸಾರಂ ತು ಸಾರಸ ತೆಂ | ಜಾನೀತೆ ನಿಕರಾಮಸೌ ಗುರುಕುಲ 
ತ್ಲಿನ್ಟೊ ಮುರಾರಿಃ ಕವಿಃ' | (ಎಸ್ಟೋ ಜನರು ಸರಸ್ಪತೀದೇವಿಯ 
ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅವರಿಗೆ ಸರಸ್ತತೀ ದೇವಿಯು ಒಲೆಯುವ 
ದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಗುರುಕುಲದಲ್ಲ ಶ್ರಮಪಟ್ಟಿ ನನಗೆ ಮಾತ್ರ ಸರಸ್ವತೀ 
ದೇವಿಯ ಪೂರ್ಣ ಅನುಗೃಹವಾಗಿದ್ದು, ಸಾರಸ್ವತಸಾರವು ನನಗೊಬ್ಬಗೆ 
2 
ತಿಳಿದಿರುತ್ತದೆ) ಎಂಬ ತ್ಲೋಕವು ನಮ್ಮ ಸ್ಮರಣೆಗೆ ಬರುತ್ತದೆ). 


ರಸಮುಂಂ ಭಾವಮುಮಂ ಕಾ| 

ಳಸಮಂ ಕುಣಿಕೆಯೆುಮುನರಿದು ಕವಿಮಾರ್ಗದೊಳಂ | 
ಪೊಸದೇಸೆಯ ನುಡಿಗಳೊಳೆಂ । 

ಪೊಸೆಯಿಂಪ ಬಲ್ಶೆಗೆ ಚೆತುರ್ಮoೂಖಂ ಕಪಿರನ್ನೆಂ 8 (ಗ-೧-೩೯) 


ಕನ್ನಡಮೆರಡರುನೂರರ |, 

ಕನ್ನಡಮಾತಿರುಳ ಕನ್ನಡಂ ಮಧುರಮ್ಯೋ ॥ 

ತ್ಪನ್ನಂ ಸಂಸ್ಕೃತಮೆನೆ ಸಂ! 

ಪನ್ನಂ ನೆಗಳ್ಲುಭಯ ಕವಿತೆಯೊಳ್‌ ಕವಿರನ್ನೆಂ | ಗ-೧-೪೨॥ 


ವಸುಧಾಧಿಪತಿಯ ಕಟಕದೊ । 

ಳೊಸೆದೊಪ್ಪೆ ಸುವರ್ಣರಚನೆ ಕೇನಣಡೊಳ ಸೇ॥ 
ರಿಸಿದುದರಿಂದೀಗಳ್‌ ರಂ! 

ಜಿಸಿದ ಮುಂಹಾರತ್ನಮೆನಿಸಿದಂ ಕಪಿರತ್ನಂ ॥ ಗ--೧--೪೧ ॥ 


ಶ್ರುತರೆಮಣೀಯನೆ ಕನಿತಾ। 

ಚತುರನೆ ಚಾರಿತ್ರ ಮಣಿನಿಭೂಷಣರತ್ನಂ॥ 
ಶ್ರುತರಮಣೀಯನೆ ಕವಿತಾ । 

ಚತುರನೆ ಚಾರಿತ್ರರತ್ನ ಜಲಧಿಯೆರತ್ನಂ | ಗ-೧-೪೩ | 


೧೦ 


ರತ್ನಪರೀಕ್ಷಕನಾಂ ಕೃತಿ । 

ರತ್ನಸರೀಕ್ಚಕನೆಂದು ಫಣಿಪತಿಯ ಫಣಾ ॥ 

ರತ್ತೃಮುಮಂ ರನ್ನನ ಕೃತಿ 

ರತ್ನೃಮುಮಂ ಪೇಳ್‌ ಪರೀಸ್ಪಿಪಂಗೆಂಟೆರ್ದೆಯೆೇ | ಗ-೧--೪೪॥ 


(ಕವಿರನ್ನೆನಿಗೆ ವಿರೋಧಿಕವಿಗಳಾರೂ ಸಮಾನರಿರುನದಿಲ್ಲ. ವಾಗ್ದೇವಿಯ 
ಸಾರಸ್ವತ ಭಾಂಡಾರದ ಮುದ್ರೆಯನ್ನು ಒಡೆಯಲು ಕವಿಕನ್ನ ನೊಬ್ಬನೇ 
ಸಮರ್ಥನಾದನು. ರಸ್ತೆ ಭಾವ, ನೂತನ ಸೌಂದರ್ಯ, ಹೊಸ ರೀತಿ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ವೈಕ್ತ ಪಡಿಸಲು ಕವಿರನ್ನ ನೊಬ್ಬ ನೇ 
ಯೋಗ್ಯನು. ಮಧುರಮ್ಯವಾದುದೂ' ಸಂಸ್ಕೃತೆವಾದುದೂ ಆದ ತಿಕುಳು 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕವಿರತ್ನನು ವಿಶಾರದನು. ರತ್ನಪರೀಕ್ಚಕನೆಂದು ಮೆರೆಯುವ 
ವನಿಗೆ ಆದಿಶೇಷನ ಹೆಡೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ರತ್ನ ಪರೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದು ಹೇಗೆ 
ಅಶಕ್ಯವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಕೃತಿರತ್ನ ಸರೀಕ್ಷ್ಮಕನಿಗೆ (ಕಾನ್ಯಜ್ಞನಿಗೆ) ರನ್ನನ 
ಕೃತಿರತ್ನ ಪರೀಕ್ಷೆ ಯನ್ನು ಮಾಡುವುದು ಅಶಕ್ಕವು). 


ಕಂ॥ ಕೊಂಡಾಟದ ಸಾಮಂತರ 
ಮಂಡಳಿಕರ ಸಕಲ ಚೆಕ್ರವರ್ತಿಗೆಳೆ ಸಭಾಂ 
ಮಂಡಲದೊಳು ಭಯ ಕೆನಿಮಂಖ!। 
ಮಂಡೆನೆ ಮಾಗಿರ್ಪ ಮೀ ಕೆನಿರತ್ನೆಂ॥ 


ಕವಿಮಾರ್ಗದೊಳೊಖ್ಬಾಣಿಪೆ । 

ಕವಣಿಪ ಕಮ್ಮೈಸುವೆಡೆಯೊಳೊಖಸ್ಪಣಿಸಲುಂ ॥ 
ಠವಣಿಸಲುಂ ಕಮ್ಮ್ಮೈಸಲು I 

ಹಿಂವೆನೆಂತಾರ್‌ ಬಲ್ಲರೆನಿಸಿದೆಂ ಕವಿರೆತ್ನಂ ॥ 


ವಸುಭೆಯೊಳಗೊಂದು ರತ್ನೆಪಿಂ । 
ದೆಸೆದಿರ್ದುದು ಪಲವ್ರೆ ರೆಕ್ಷೆಮಿಲ್ಲೆಂಬಿನ ಮೇಂ 
ಮಸುಳಿಸಿದನೊ ಬಹುರತ್ನಾ। 
ವಸುಂಧರಾಯೆಕೆಬ ವಾಕ್ಕೆಮಂ ಕವಿರತ್ನ » 


ಗಿ 


ಅವನಿಪರೊಳ್‌ ನಿಜಭುಜ ಚ! 

ಕ್ರವರ್ತಿ ರಣಜಯಕೆ ತೈಲನೆಂಶಸಹಾಯೇ$ ॥ 
ಕವಿಗಳೊಳಮಂತೆ ಕವಿಚ। 

ಕ್ರವರ್ತಿ ಕವಿರತ್ನನಂಹು ಕೃತಿಗಸಹಾಯೆಂ ॥ 


ಮಃ ಮತಿ ಕೋಶಂ ಪಹವಿದ್ಮೆ ಕಂಠಿಕೆ ಜಸಂ ಶ್ವೇತಾತಪತ್ರಂ ಸರ। 
ಸ್ವತಿ ಮಾದೇವಿ ಪಜೋಕ್ತಿ ಭೇರಿಕಳಿತಂ ಸಿಂಹಾಸನಂ ಸಂದಲಂ ॥ 
ಕೃತಿ ಚಂಚಚ್ಚಮಂರೀಜಮಾಗೆ ಕವಿತಾ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವು 0 ತಾಳ್ದಿದು | 
ನ ಸ್‌ ಬ್ರ ಕನಿಚಕ್ರಪರ್ತಿವೆಸರೇಂ ರನ್ನಂಗೆ ವೆಂಯ್ದೆತ್ತು ತೂ 


(ಆ. ಪು. ೮೨--೮೬). 


(ಸಾಮಂತರ ಮಂಡಳಿಕರ ಸಕಲ ಕವಿಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳ ಸಭಾ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ 
ಈ ಕವಿರನ್ನನು ಉಭಯ ಕವಿಮಂಡನಮಾಗಿರ್ಪನು. ಕವಿಮಾರ್ಗದೊಳು 
ಇವನಂತೆ ಹೃದಯಂಗಮವಾಗಿ ಬರೆಯುವವರು ಮತ್ತಾರಿರುವರು? "ಬಹು 
ರತ್ನಾ ನಸುಂಧರಾ' (ಪೃಥಿ ವಯ ಬಹುರತ್ನವುಳ್ಳು ದು) ಎಂಬ ನುಡಿಯನ್ನು 
ಸುಳ್ಳುಮಾಡಿ ಈ ಕವಿಯು ಪೃಥ್ವಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ರತ್ನವು (ತಾನು) 
ಎಸೆಯುತ್ತಿರುವದೆಂದು ತೋರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಯುದ್ಧ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
ಭುಜ ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಜಯ ಸಂಪಾದನ ಮಾಡಲು ತೈಲಪನು ಹೇಗೆ' 
ಅಸಹಾಯನೋ, ಹಾಗೆ ಕವಿಗಳೊಳಗೆ ಕವಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ರನ್ನನು ಕೃತಿರಚನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಅಸಹಾಯನು, ಮತಿಯೇ ಒಂದು ಕೋಶವು (ನಿಧಿಯು); ಪಡವಿದ್ಯೆಯೇ 
ಕಂಠಿಯೆ , ಯಶಸ್ಸೇ ರಾಜ್ಯ ವೈಭವ ಸೂಚಕವಾದ ಬೆಳ್ಳೊಡೆಯು 
(ಶೆ *ತಜ್ಞತ್ರವು) ; ಸರಸ್ವತಿಯೇ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ; ಈ ಪ್ರಕಾರ 
ರಾಜಚಿಷ್ನ ಗಳಳೆನೆಟ್ಟಿರಲು, ರನ್ನನು ಕವಿತಾಸಾಮ್ಯಾಜ್ಯಾಧಿಸ್ಕಿ ತನಾಗಿ ಒಳ್ಳೇ 
ಉನ್ನತಿಯಿಂದ "ಕವಿ ಜಕ್ಕವರ್ತಿ' ಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸಿದನು.) ಈ 
ಈವಿಯ ಗದಾಯುದ್ಧವನ್ನು ಓದಿದರೆ, ಇವನ ಛಕ್ಕ ಶ್ಲಾ ಘೆಯು ಯೆಥಾರ್ಥ 
ವಾದೂಧೇಬುದು ಕಂಡು ಬರುಪುಥು. ಆಡುದರಿಂಡಲೇ ಪಂಡಿತ ಪ್ರಕಾಂಡ 
ರಾದ ತ್ರೀಮಾನ್‌ ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು ತಮ್ಮ ಕಎಚರಿತೆಯ 


ಗಿ 

ಪ್ರಥಮ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ "ಈ ಕವಿ ಬಹಳ ಪ್ರಸಿದ್ಧನು ಇವನ ಬಂಧವು ಸರಸ 
ವಾಗಿಯೂ ಪೌ ಢವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. ಇವನ ಪದಸಾಮಗ್ರಿ ಯೂ, 
ರಜನ ಶಕ್ತಿಯೂ, ಬಂಧ ಗೌರವವೂ ಆಶ ಶ ರ್ಯಾವ ವಹೆವಾಗಿದೆ. ಪದ್ಯುವನ್ನು 
ಆರಂಭ್ಯಸಿದರೆ ಅವ ತಡೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ ಸ್ರವಾಹರೂನವಾಗಿಯೂ ಹೈದ 
ಯಂಗಮವಾಗಿಯೂ ಪದಗಳು ಹೊರಡುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತವೆ'' ಎಂದು 
ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಇವನೆ ಶೈಲಿಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಒಂದು ಸ ತಂತ್ರ ಲೇಖನವನ್ನು 
ಮುಂದಿನ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿಸುವೆವು. 

ರನ್ನನು ಪಂಪನನ್ನು ಮೇಲಪಂಕ್ತಿಯಾಗಿಟ್ಟು ತೊಂಡು ಗ್ರಂಥ 
ರಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಪಂಪನು ಪ್ರಥಮ ತೀರ್ಥಕರನಾದ ಪುರು 
ದೇವನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಬರೆದನು ; ರನ್ನನು ಎರಡನೆಯ ತೀರ್ಥಕರನಾದ 
ಅಜಿತನಾಧನ ಡರಿತ್ರೆ ಯನ್ನು ಬರೆದನು. ಪಂಪನು ವಿಕ್ರಮಾ ಶಾರ್ಜುನ 
ವಿಜಯ (ಸಂನಭಾರತ) ವನ್ನು ಬರೆದನು. ರನ್ನನು ಸಾಹಸ ಭೀಮ ವಿಜಯ 
(ಗದಾಯುದ್ಧ) ವನ್ನು ಬರೆದನು. ಕಡೆಯ ಎರಡು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಓದಿದರೆ, 
ರನ್ನನ ಮೇಲೆ ಪಂಪನ ವರ್ಜಸ್ಸು ಎಷ್ಟು ನೆಲಸಿರುವದೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಕಾಣುವುದು. ಗದಾಯುದ್ಧದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಾವಸರದಲ್ಲಿ ನಾವು ಈ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಗೆ ತೋರಿಸುತ್ತ ಹೋಗಿದ್ದೇವೆ. ಆದರೂ ಇಲ್ಲ ಕೆಲವು 
ಅಂಶಗಳನ್ನು ಹೇಳದೆ ಇರಲೂರೆವು. 

ಪಂಪನಾಗಲಿ, ಪಂಪನ ಹಿಂದೆ ಆಗಿ ಹೋದ ಕವಿಗಳಾಗಲ ಕೊನಬಿನ 
ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವ ಮೇಲ ಪಂಕ್ತಿಯನ್ನು ಮುಂದಿನ ಕವಿಗಳಿಗೆ ಹಾಕಿ 
ಕೊಟ್ಟಿ ರಬೆ ಸೀಕೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಪಂಪನು ಆದಿ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ, 


ಪಂಪ ರನ್ನರ ಕಂ॥ ಕದಳೀಗರ್ಭ ಶ್ಯಾಮಂ । 
ಕೊನಬಿನ ಮೃದುಕುಟಲ ಶಿರೋರುಹಂ ಸರೋರುಹವದನಂ॥ 
ಪದ್ಮಗಳು ಮೃದು ಮಧ್ಯವಂತನು ಹಿತನಿಂತ। 
ಮೃದುವಚನ ೦ ಲಲಿತ ಮಧುರಸುಂದರನೇಷಂ ॥ 
(೪—0— ೨೯). 


ಎಂದ್ದು ತನ್ನನ್ನು 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ, 


ಶಕಂ॥ 


CL 


ಎಂದು 


ನ್ನನ್ನು 


೧೩. 


ವನಿತಾ ಕಟಾಕ್ರ ಕುವಲಯ । 

ವನಚಂದ್ರಂ ಯುವತಿ ಜಘನ ಕಾಂಚೀರತ್ನಂ iw 
ಸ್ತನಭರಪಿನಪ್ರು ಗಣಿಕಾ । 

ಸ್ತನತಟಿಹಾರಂ ಸರಸ್ವತೀ ಮಣಿಹಾರಂ ॥ ಆ-೧-೩೧॥ 


ಕೇರಳ ವಿಟೀಕಟೀ ಸೂ । 
ತ್ರಾರುಣಮಂಣಿ,ಮಲಯ ಯುವತಿದರ್ಹಣನಾಂಧ್ರಿ % 
ನೀರಂಧ್ರ ಬಂಧುರಸ್ತನ । 
ಹಾರನುದಾರಂ ಸರಸ್ವತೀ ಮುಣಿಹಾರಂ ॥ ಆ-೧-೩3೨॥ 


ವರ್ಣಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ನೆ. ಇದರಂತೆಯೇ ರನ್ನನು ಗದಾ 


ವನಿತಾನಾಯಕ ರತ್ನಂ! 

ತನೂಬರೀ ಕನಕಸೂತ್ರರತ್ನಂ ಕಾಂತಾ ॥ 

ಸ್ತನಹಾರ ರತ್ನಮುಬಲಾ ॥ 

ಜನ ಚೂಡಾರತ್ನ ಮೆನಿಸಿದಂ ಕವಿರತ್ನಂ ॥ಆ-೧--೪೬॥ 


ಎರೆ 


ವರ್ಣಿಸಿಕೊಂ ಡಿದ್ದಾ ನೆ 


ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಹೇಗೆ ಬರೆಯಬೇಕೆಂಬುದರ ಬಗೆಗೆ ಪಂಪನು ಅದಿ 
ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ; 


ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಬರೆ 
ಯುವ ಬಗೆಗೆ 
ಪಂಪ ರನ್ನರ 
ಮತಗಳು 


ಕಂ॥ ಮುದು ಪದಗತಿಯಿಂಂ ರಸಭಾ। 
ವದ ಪೆರ್ಚ್ಚಿಂ ಪಣ್ಯವನಿತೆವೊಲ"ಕೃತಿ ಸೌಂದ॥ 
ರ್ಯದ ಚಾತುರ್ಯದ ಕಣಿಯೆನೆ। 
ವಿದಗ್ದ ಬುಧಜನದ ಮುನಮನಲೆಯಲೆ ವೇಡಾ॥ 
(ಅ--೧--೧ಂಬಿ) 


ಕೆವಿಯಿಂ ಬಗೆವುಗುಪುಡೆ ಕೊಂ | 

ಕುನೆತ್ತ ಪೊಸನುಡಿಯೆ ಫುಗುಗು ಮಂಳಿದುದು ಸರುಸ್ಸೈಃ। 
ತವಚರನೆ ಮಾಡಿ ಸರುಸೈ । 

ತುವೋಕುಮೇಂ ಬಗೆಯ ಬಟ್ಟಿಯಂ ಮಂಟ್ಟುಗುವೆಂ॥ 


೧೪ 
ಮೃದು ವೆಂಧುರ ವಚನ ರಚನೆಯೊ । 
ಳುದಾತ್ರ ಮರ್ಥಪ್ರತೀತಿಯೆಂ ಕೇಳ್ವ ಜನ! 
ಕ್ಕಿದಿರೊಳ್ಳೊಡಂದೆದೆರ ಕೆ; 


ಬ್ಬದೊಳೆರ್ದುಂ ಕನಿಯೆ ಮನದೊಳಿರ್ದಂತೆ ವಲಂ 
(ಆ--೧--೧೮--೧೪): 


(ಮೃದು-ಮಂಜುಲ-ಪದಗಳುಳ್ಳುದೂ, ರಸಭಾವ ಪೂರ್ಣವಾದುದೂ, 
ಸೌಂದರ್ಯ ಚಾತುರ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದುದೂ, ವಿದಗ್ಗ ಜನರಿಗೆ. 
ಕೌತುಕವನ್ನುಂಟುಮಾಡತಕ್ಕುದೂ ಆದ ಕೃತಿಯೇ ಕಾವ್ಯವು. ವಕ್ರೋಕ್ತಿ, 
ಯಿಂದ ತುಂಬಿದುದಾಗಿ, ಕಾವ್ಯವು ಕಿವಿಯಿಂದ ಸೆಟ್ಟಿಗೆ ಹೈದಯದಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿ, ಅಲ್ಲಿ ನಡಬೇಕು. ಸರ್ರನೆ ನುಡಿಗಳು ಕಿವಿಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು, 
ಸರ್ರನೆ ಹಾರಿ ಹೋದನೆಂದರೆ, ಅವುಗಳು ಕಾನ್ಯವ್ಲ. ಕಾನ್ಯರಚನೆಯು 
ಮೃದು ಮಧುರ ವಚನಗಳುಳ್ಳುದಾಗಿರಬೇಕು. ಕೇಳುವ ಜನರಿಗೆ ಶ್ರಮ. 
ವಿಲ್ಲದೆ ಉದಾತ್ರ್ಯವಾದ ಅರ್ಧಪ್ರತೀತಿಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡಬೇಕು). ಮತ್ತು 
ಮುಂದೆ «ವಿದಿತಂ ಪ್ರಾತೀತಿಕಂ ಕೋಮಳಂ ಅತಿ ಸುಭಗಂ ಸುಂದರಂ 
ಸೂತ್ಮಿಗರ್ಭಂ ಮೃದುಸಂದರ್ಭಂ ವಿಚಾರಕ್ಚ್ಟಮಂ ಉಚಿತ ಪದಂ ಶ್ರವ್ಯಂ 
ಅವ್ಯಾಕುಳಂ ವ್ಯಾಪ್ತದಿಗಂತಂ ಕಾವ್ಯಂ? ಎಂದು ವಿಸ್ತರಿಸಿ, ಕಾವ್ಯವು. 
ಹೇಗಿರಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ಪಂಪನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ ವಿಜಯ 
ದಬ್ಲಿಯಾದರೂ ಕಾವ್ಯದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಕೆಳಗಣ ಪದ್ಯಗಳು ಉಕ್ತವಾಗಿವೆ. 


ಚಂ ಬಗೆಯದುತಪ್ಪಪಾಗಿನ್ಳುಹುಬಂಧಜೊಳೊಂದುವುದೊಂದುದೇಸಿಯೊರ್‌ 
ಫುಗುವುದು ಪೊಕ್ಕಮಾರ್ಗದೊಳೆ ತಳ್ತುಹು ತಳ್ತೊಡೆ ಕಾವ್ಯೃಬಂಧನೊ * 
ಪ್ಪುಗುಮೆಳಮಾವು ಕೆಂದಳಿರೆ ಪೂಪಿನ ಬಿಜ್ಟೊರೆಯಿಂ ಬಳಲ್ದು ತುಂ 
ಬಿಗಳಿನೆ ತುಂಬಿ ಕೋಗಿಲೆಯೆ ಬಗ್ಗಿಸೆ ಸುಗ್ಗಿಯೊಳೊಪ್ಪುವಂತೆವೊಲ್‌ ಗೆ 

(೧-೮). 

ಉಃ ಆ ಸಕಳಾರ್ಥ ಸಂಯುತ ಮೆಳಂ ಕೃತೆ ಯುಕ್ತೆ ಮುಡಾತ್ತ ಕೀರ್ತಿನಿ। 
ನ್ಯಾಸೆಮೆನೇಕೆ ಲಕ್ಷಣ ಗುಣ ಪ್ರೆಭವಂ ಮೃದುಖಾದ ಮಾದವಾಕ್‌ ! 
ಶ್ರೀ ಸುಭಗಂ ಕಳಾಕಳಿತಮೆಂಬ ನೆಗಕ್ತಿಯೆನಾಳ್ವೆ ಕಬ್ಬಮಂ । 

(ಈವುದು) ೧-೯ 


ee 690 ೨೪೪ ಅಂ೦ 


೧೫ 


ರನ್ನನು "ನೆಗಳ್ಳರಸಂ ಮನಂಗೊಳಿಸೆ ಮಾರ್ಗಮೊಡಂಬಡೆ, ದೇಸೆ ಕಬ್ಬಮಂ 
ಬಗೆಗೊಳಲಿಂತು ಪೇಳ್ದುದು' (ರಸವು ಹೃದಯಂಗಮ ವಾಗಿರಬೇಕು ; 
ಮಾರ್ಗವು ಮನೋಹೆರವಾಗರಬೇಕು ; ರೀತಿಯ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಸೊಬಗ 
ನ್ಮುಂಟುಮಾಡಬೇಕು, ಹೀಗೆ ಬರೆದರೆ ಮಾತ್ರ ಕಾವ್ಯವು ಸಾರ್ಥಕವಾಗು 
ವುದು ಆ-೧-೩೬) ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ರನ್ನನ ಗದಾಯುದ್ದ ವನ್ನು 
ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ವಿಮಶ್ಶಿಸಿದರೆ, ಅವನು ಹೇಳಿದ ಉತ್ಕೃ ೨ಸ್ತಕಾವ್ಯದ 
ಲಕ್ಷಣಗಳಿಲ್ಲ ಅದರಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಬರುವವು, ಇದರ ವಿಷಯಕ್ಕಾದರೂ 
ಒಂದು ಸ್ವತಂತ್ರ ಲೇಖನವನ್ನು ನಮ್ಮ "ಕಲ್ಪಲತೆ' ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸು ಪೆವು. 


ಪಂಪನು ಆದಿಪುರಾಣದಲ್ಲಿಹೀಗೆ ಕುಕವಿನಿಂದೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ ನ 


ಕುಕವಿನಿಂದೆ 


ಕಂ॥ ಕವಿತಾರಹಸ್ಕವುಂ ಸ। 


ತೃಪಿಯರಿಗುವುನೇಕ ಮೂಕನೇಡಂ ಜಡನೆಂ 
ಬವನನರಿಗುಮ್ಮೈೆ, vl ೧-೨೦1: 


ಭಾಷಾವಿದರ" ಕನಿತ್ರವಿ। 

ಶೇಷಜ್ಞರ" ನಿಕಷರಪ್ಪೊಡಫ್ಪುದು ಸಭಿಯೊಳ್‌ ॥ 
ಪಾಷನಾಖದಂತೆ ದೋಷಗ! 

ವೇಸಣ ಪರರಸ್ವಕೆಂಜೊಡದು ತೆಗಳಲ್ಲೆ ॥ ೧-೨೧ 


ಧಿಷಣರ ಕೃತಿಗಳೊಳೆಸೆವಭಿ । 
ಲಷಿತಗುಣಂಗಳನೆ ಬಿಸುಟು ಮಾತ್ಸರ್ಯ ಮಹಾ! 
ವಿಸಮವಂತಿಯಿಂದೆ ದೋಷಾ। 


ವಿಂಷಮಸೆ ಪೊರ್ದಿರ್ಪುವಲ್ತೆ ಕುಕವಿಬಕಂಗಳ" ॥ ೨೨[ 


ಕೋಗಿಲೆಯ ಸರಪರಣ್ಯದೊ । 

ಳೇಗೆಯನ್ನುದೊ ಮೂರ್ಬಜಡಜನಾರಣ್ಯದೊಳಿಂ | 
ಪೋಗಡಿಸಿದ ಕವಿಶಬ್ದಮ।॥ 

ದೇಗೆಯ್ದೂದರಣ್ಯ ರುದಿತವುಡು ಬಗೆವಾಗಳ $ 


೧೬ 


ಇರು ಮರುಳೆ ಶುಷ್ಕವೈಯಾ । 

ಕರಣಂಗಂ ಶುಷ್ಯ ತಾರ್ಕಿಕಂಗಂ ಬೆಳ್ಳ ॥ 

ಕ್ವರಿಗಂಗಂ ವಿಷಯಮೆ ಕಾ। 

ವ್ಯರೆಶ್ನಮತಿ ಚತುರಕವಿಕದಂಬಕ ಪಿಷಯೆಂ ॥ ೨೪॥ 


(ಭಾಪಾವಿದಶೊ ಕವಿತ್ವ ವಿಶೇಷಜ್ಞರೂ ಕೃತಿಯ ಗುಣವನ್ನು ಪರೀಕ್ಸಿಸ 
ಬಲ್ಲರು: ಕುಶವಿಬಕಗಳು ದೋಷಾಮಿಷನನ್ನು ಬಯಸುವವು. ಅವರ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಾವ್ಯ ಪಠಣವು. ಅರಣ್ಯರೋದನನೇ ಸರಿ. ಶುಷ್ಕ ವೈಯಾ 
ಕರಣಗೂ ಶುಷ್ಕತಾರ್ಕಿಕನಿಗೊ ಅತಿ ಜತುರಜನೈಕವೇದ್ಯವಾದ ಕಾವ್ಯ 


ರಸವು ಅಗೋಡ ಸರವು 


ಆಗಿರ 
ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಶುಕವಿಗಳನ್ನು ನಿಂದಿಸಿದ್ದಾನೆ. 


೦ 


ರನ್ನನು ಗದಾಯುದ್ಧದ ಪ್ರಥಮಾಶ್ನಾ ಸದಲಿಯ ೪೮, ೪೯, ೫೪೦ 


ನು (ಗದಾಯುದ್ದ ವನ್ನುಳಿದು) ತಾನು ಬರೆದ ಗ್ರಂಧಗಳ ಸ ಜಿನ 
ಗಳನ್ನು ಹ. ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿದ್ದಾನೆ 


ರನ್ನನ ಗ್ರಂಥಗಳು,  ಕಂ॥ ಕರಮೆಸೆದವು ರತ್ನತ್ರಯ | 
ಪರಿಕಲ್ಪದೆ ಜತ ಚರಿತಂ ಚಕ್ರೇ। 
ಶ್ವರಚರಿತ ಮಜಿತ ಕೀರ್ಥೆೇ। 
ಶ್ವರಚರಿತಂ ರತ್ನನಿಂದೆ ಭುವನತ್ರಯದೊಳ್‌ | 


(ಅ. ಪು. ೧೨-೪೨). 


ಇವನ ಪರಶುರಾಮ ಚರಿತವೂ ಚಕ್ರ ಶ್ವರ ಚರಿತ್ರವೂ ಉಪ ಲಬ್ಧವಿ ಬ. 
ಸಾಹೆಸ ಭೀಮ ವಿಜಯದಲ್ಲಿಯ' de ಜಕೆ ಕ್ರೈ ಶ್ವರ ಕಟಿಕೋ 
ತ್ರಮನಾಯಕ ವಿರಚನೆಯಿನನರ್ಫ್ಯುರತ್ನ ಮಾದಂರತ್ನಂ' ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ಈತನ ಚಕೆ (ಶ್ವರಜರಿತೆ ಈ ರಾಜನ ವಿಷಯವಾದ ಗ್ರಂಥ 
ವಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು ಬರೆ 


೧೭ 


ದಿದ್ದಾರೆ. ರನ್ನಕಂದನಂಬ ಒಂದು ನಿಧಂಟುವನ್ನು ಇವನು ಬರೆದಿರುವ 


ನೆಂದು ಅವರು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. 
ಇದು ಎರಡನೆಯ ತೀರ್ಥಕರನಾದ ಅಜಿಕ 
ಅಜಿತನಾಧ ಫುರಾಣ.  ನಾಥನ ಜರಿತ್ರೆಯು, ಇದೊಂದು ಚಂಪೂಕಾನ್ಸವು. 
ಇದರಲ್ಲಿ ೧೨ ಆಶ್ವಾ ಸಗಳಿವೆ. ಇದನ್ನು ೯೯೩ 
ವಿಜಯ ಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿ: ಕವಿಯು ರಚಿಸಿ ತ, ಈ ಪುರಾಣಕ್ಕೆ "ಕಾವ್ಯ 
ರತ್ನ” "ಪ್ರರಾಣತಿಲಕ' ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಕವಿಯು ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದಾನೆ. 
ಈ ಗ್ರಂಥದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬರೆಯುನೆವು. 


ಗದಾಯುದ್ದ ವಾದರೂ ಜಂಪೂ ರೂಪವಾಗಿದೆ. 
ಸಾಹಸ ಭೀಮ ವಿಜಯ 


"ಗದ್ದಪದ ಕ ಕಾವ್ಗಂ ಜಂಪೂರಿತ್ಯಭಿಧೀಯತೆ? 
ಅಧವಾ ಗದಾಯುದ್ಧ, ಸ್ರಿ ಸ ಪೂರಿಶ್ಯಭಿಧಿ 


ಗದ್ಯಪದ್ಯ ಗಳೆರಡೂ ಮಿಶ ಶ್ರವಾಗಿದ್ದ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ 

ಸಂಪೂಕಾವ್ಯವೆಂಬ ಹೆಸರು. ಭೀಮನು ಡೆ ದೌ ನದಿಯ ಮುಂದೆ "ಊರು 
ಗಳ ನುಡಿನೆಂ ಒದೆನೆಂ ಕೌರವ ಪರಿಮ್ನಢನ ಮಕುಟಿಮಂ ವೇಣೀಸಂಹಾರಂ 
ಮಾಡುವೆಂ' ಎಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದಂತೆ, ದುರ್ಯೋಧನನ ತೊಡೆ 
ಗಳನ್ನೂ, ಮಕುಟಿವನ್ನೂ ಗದಾಯುದ್ಧದ ಲ್ಲ ಭಂಗಿಸಿ ಪಟ್ಟಾ ಬಪಿಕ್ತ 
ನಾದ ವಿಷಯವು ಇದರಲ್ಲಿ ತವಗ. ಸತ್ಯಾಶ್ರಯಕುಲತಿಲಕ, 
ಇರಿವಬೆಡಂಗ್ಕ ಸಾಹಸಭೀಮ, ಚಾಳುಕ್ಯ ನಾರಾಯಣ, ಅಕಳಂಕ ಚರಿಶ, 
ಟಮ ಒನಗಂ ಧವಾರಣ, ಸಾಹರಾಂಕ್ಕ ಸತಿಗ ಎಂಬ ಬಿರೆದುಗಳುಳ 
ಆಹವಮಲ್ಲ ದೇವನ (೯೯೭-೧೦೦೮) ಸಾಹಸಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಈನಿಗೆ ಆಶಯ ಮಟ್ಟಿ ದು ದರಿಂದ, ಪಂಪನು ಗುಣಾರ್ಣವ ಅಥವಾ ಅರಿಕೇಸರಿ 
ಯನ್ನು ಕಿರೀಟಿಯೊಳ್‌ ಪೋಲಿಸಿದಂತೆ, "ಸತ್ಯಾಶ್ರಯದೇವಂ ಪೃಥ್ವೀ 
ವಲ್ಲಭಂ ಕಥಾನಾಯಕನಾಗೆ, ಅನಿಲಜ (ಭೀಮ) ನೊಳ್‌ ಪೋಲಿಸಿ 


೧೮ 


-ಪೇಳ್ದ ನೀ ಗದಾಯ.ದ್ವಮಂ' ಎಂದು ಅವನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇದರ 
ಕಥಾಭಾಗವು ಬೇರೊಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತರಶಃ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 


"ಒಳಪೂಕ್ಕ ನೋಡೆ ಭಾರತದೊಳಗಣ ಕಥೆಯೆಲ್ಲ' ವು ಇದರಲ್ಲಿ 
"ಸಿಂಹಾನಶೋಕನ ಕ್ರಮದಿಂದ ತಿಳೆಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆಯೆಂದು ಕವಿಯು ಹೇಳಿರು 
ತ್ತಾನೆ. "ಕೃತಿ ಸೆಗಳ್ಬ ಗದಾಯುದ್ದಂ, ಕೃತಿಗೆ ಈಶ್ವರ 

ಗ್ರಂಥಪ್ರಶ್ತಿ. ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಸಾಹಸಭೀಮಂ, ಕೃತಿಯಂ ವಿರಚಿಸಿದನ 
ಲಂಕೃತಿಯಂ ಕವಿರತ್ನಂ, ಎಂದೊಡೆ ಏನಣ್ಣಿ ಪುದೋ, 

(ಅಂದಮೇಲೆ ಏನು ಕೇಳತಕ್ಕುದು) ಎಂದೂ "ರನ್ನನ ಕ್ಕ ತಿರತ್ನಮುಮಂ 
ಪರೀ ಕ್ಸಿ ಪಂಗೆಂಟಿರ್ದೆಯೇ,' ಎಂದೂ «ವಾಗೀಶ್ವರ,' *ವಾಚಸ್ಪತಿ' 
ಬಿರುದುಗಳುಳ್ಳ ದಂಡನಾಯಳಳೆ ಶಿಯು ನ್ನ್ನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ತಿದ್ದಲು, 
ಅದು ಯ. ಶಸ್‌-ಶ್ರೀ-ಪನಿತೆಗೆ ಆಲಂಕೃತಿಯೆಂದೂ, ಕವಿಯು ತನ್ನ 
ಕಾವ್ಯವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಆ ಮೂಲಾಗ್ರವಾಗಿ ಗದಾ ಯುದ್ಧ 
ವನ್ನು ಓದಿದರೆ ಇವು ಬಡಾಯಿ ಮಾತುಗಳಲ್ಲೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುವುದು. 
ಸಮುದ್ರದ ಗಂಭೀರತೆಯು (ಆಳವು) ಆಪಾತಾಲ ನಿಮಗ್ನವಾದ ಮಂದರ 
ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಗೊತ್ತಿರುವಂತೆ ಸಾರಸ್ವತ ಸಮುದ್ರದ ಆಳವು ನಮ್ಮ ಶವಿಗೆ 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಗೊತ್ತಿದೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಶ್ರೀ. ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾ 
ಚಾರ್ಯರು "ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಕವಿ ತನ್ನ ವಾಕ್‌-ಪ್ರ್ರಾಢಿಮೆಯ ಪರಾಕಾಸ್ಕೈ 
ಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದ್ದಾನೆ; ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವೀರರಸವನ್ನು ಬಹಳ ಶು ಫ್ಯೂವಾಗಿ 
ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾನೆ'' ಎಂದು ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. ವೀನರಸಕ್ಕೆ 
ಕರುಣರಸವು ಗುಣೀಭೂತವಾಗಿದೆ. ಈ "ಬಹು ರಸವತ್ತಾದ ಭಾಗಗಳಾವು 
ವೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಸುಲಭವಲ್ಲ ; ಏಕೆಂದರೆ ಈ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಎತ್ತೆತ್ತ 
ನೋಡಿದರೂ ಆವುದಾದರೂ ಒಂದು ರಸವಿದ್ದೆ « ಇರುವುದು ' ಎಂದು 
ಆರ್‌. ತಾತಾಚಾರ್ಯ ಇನರು ಈ ಗ್ರ ಂಥನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ನಿಜವಾಗಿ 


೦ಬ 


೧೯ 


ಸಾರಸ್ವತ ಭಾಂಡಾರದ ಮುದ್ರೆಯನ್ನು ಒಡೆದ ಶ್ರೇಯವು ರನ್ನನದೇ. 
4 ರಸಾತ್ಮ್ಮಕಂ ಕಾವ್ಯಂ ` ಎಂಬ ಕಾವ್ಯಲಕ್ಟ ಣಕ್ಕನುಸರಿಸಿ, ಈಗ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ವಿಚಾರಿಸಿದರೆ, ಇದು ಅತ್ಯುಚ್ಚ ವಾದ ಗ್ರೆಂಥವೆಂಬುದು ಸಿದ್ದ ವಾಗುವುದು. 
ಇಡೆಲ್ಲ ವಿಷಯವನ್ನು ವಿಸ್ತರಶಃ ವಸೇಚಿಸಲು ಈ ಚಿಕ್ಕ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ 
ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. * ರಸದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಗದಾಯುದ್ದ ದ ವಿಮರ್ಶೆ' "ಪಂಪ 
ರನ್ನರ ಸಮಾನಾರ್ಥಕ ಪದ್ಯಗಳು ' "ಗದಾಯುದ್ದ ವು ನಾಟಿಕವಾಗಬಸು 
ದಾಗಿತ್ತು)' ಪಂಪ ರನ್ನ ವ್ಯಾಸರ ದುರ್ಯೋಧನ, ರನ್ನನ ಶೈಲಿ, ರನ್ನನ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಾಹಿತ್ಯು ಪರಿಜಯ ಮುಂತಾದುವುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾವು 
ಮುಂದೆ ಚರ್ಚಿಸುವೆವೆಂದು ವಾಚಕ ಮಹಾಶಯರಿಗೆ ವಚನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಈ ಲೇಖನವನ್ನು ಮುಗಿಸುಸೆವು. 


ಗದಾಯುದ್ಧ 
(ಸೀತಾ ಕಿಶೋರ) 
ಆರ. 


ಹ್‌ ಲನ ದುರ್ವಿಲಸಿತದಿಂದ ಕನ್ನಡನುಡಿಯ ಕಮನೀಯವಾದ 
ಕಾನ್ಯೋದ್ಯ್ಯಾನವು ಕನ್ನಡಿಗರ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಕಾಣದಂತಾಗಿದೆ! ಒಂದು ವೇಳೆ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದರೂ ಸಸ್ಯ ಬಹಳ ದಿನಗಳ ವರೆಗೆ ದುರ್ಲಕ್ಷ್ಯಮಾಡಿದ 
ಹೂದೋಟದಂತೆ ಆದರ ಸ್ಥಿತಿಯಾಗಿದೆ. ವಿಶೇಷ ಪ್ರಯಾಸಬಡದೆ ಬರಿ 
ಸಾಲಸದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ ನೋಡುವವರಿಗೆ ಕನ್ನಡದ ಕಾವ್ಫೋ 
ದ್ಯಾನವು ದೂರಿನಿಂದ ಒಂದು ಅಗಮ್ಯವಾದ ಗಿಡಗಂಟಿಗಳ ಗುಂಪೇ 
ಆಗುವದು. ಆದರೆ ಸೊಂಪಾಗಿ ತೋರುವ ವಸುಧಾವಳೆಯನಿಳಿಂಪನಾದ 
ಪಂಪನೆಂಬ ಕಾವ್ಯ ಶಾರದೆಯ ಕ್ರೀಡಾಪರ್ವತವೂ, ರನುಣೀಯವಾಗಿ 
ರಂಜಿಸುವ ರನ್ನ ನೆಂಬ ಕ್ರೀ ಡಾಕಾಸಾರವೂ, ಮನೋಹರವಾಗಿ ಮುದ 
ವನ್ನು ಬೀರುವ ಮಂಗರಸನೆಂಬ ಲೀಲಾಮುಯೂರವೂ, ಇವಲ್ಲದೆ 
ನೇಮಿಚಂದ್ರ ಹರಿಹರ ನಾಗಚಂದ್ರ ಷಡಕ್ಟ್ಹರ ಮುಂತಾದ ಮಾಮರಗಳೂ, 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ ಪೊನ್ನ ಜನ್ನ ಮುಂತಾದವರಿಂದ ಸೊಬಗುವ ಕದಳೀ 
ಕಾನನವೂ, ಮತ್ತು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ತರದ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸುವ 
ಸಾವಿರಾರು ಗಿಡ ಬಳ್ಳಿ ಗಳೂ, ಕಲಕಂಠದಿಂದ ಕುಕಿಲ್ಪ ಕೋಕಿಲಗಳೂ, 
ಮಧುಕವಾಗಿ ಜೇಂಕರಿಸುವ ಭ್ರಮರಗಳೂ, ಸುಸ್ಪನಂಗೈಯುನ ರಾಜ 
ಶುಕಗಳೂ ಕನ್ನಡದ ಕಾವ್ಯನಂದನದಲ್ಲಿ ನಲಿಯುವನೆಂದರೆ ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ 
ಮೋಹಕವಾದ ಮತ್ತು ಭ್ರಾಮಕವಾದ ಕಲ್ಪನೆಯೆಂದನಿಸಬಹುದಲ್ಲವೇ ? 
ಇದು ಕಲ್ಪನೆಯಲ್ಲ, ವಸ್ತು ಸ್ಥಿ ತಿಯ. ಆದರೆ ಆ ಆ ಪ್ರಷ್ಟವಾಟಿಕೆ 
ಗಳನ್ನು ಸುಗಮಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕಲ್ಲವೇ? ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹಬ್ಬಿದ ಕಾಲ್ಕೊಡ 

3 


೨ 


ಕುಗಳನ್ನು ಬದಿಗಿಕ್ಕಿ ಸುಗಮವಾಗಿ ಮಾಡಿದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯ ರಸಿಕರಿಗೂ 
ಸಹ ಸ್ಪ ಫರಸಂಚಾರಮಾಡಿ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಉಪ 
ಭೋಗಿಸಲು ಅನುವು ದೊರೆಯಬಹುದಲ್ಲವೆ? "ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕೈ 
ಕೊಳ್ಳುವರಾರು' ? ಈ ಹಂಬಲವು ಇಷ್ಟು ದಿವೆಸ ಬಹಳಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ 
ಇನ್ನೇನು ಹಂಬಲಿಸುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಕಾವ್ಯ ಕಲ್ಪಲತೆಯು ಈ ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡು ಕನ್ನಡಿಗರು ಕೈನೀಡಿದರೆ ಕೊನೆಗಾಣಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಕಂಕಣ 
ಬದ್ಧ ವಾಗಿದೆ. 


ಕಾವ್ಯ ಕಲ್ಪಲತೆಯೆಂದ ಮೇಲೆ ಕೇಳುವದೇನು? ಪುಷ್ಪಗಳ 
ಸುಗ್ಗಿಯೇ ಸುಗ್ಗಿ. ಇಂಥದರಲ್ಲಿ "ಮರಿದುಂಬಿ' ಯು ಗುಂಜಾರವ ಮಾ 
ಡಲು ಮತ್ತೇನು ಬೇಕು? ಈ ಎರಡನೆಯ ಪುಷ್ಪದಲ್ಲಿ "ಜಾನಕೀ ಕಿಶೋರ' 
ನು ಬಾಲಭಾನಕ್ಕನುರೂಪವಾಗಿ ಅವಲವಿಕೆಯಿಂದ ಕುಲುಕುಲು ನಗುತ್ತ 
ತನ್ನದೊಂದು ದಲವನ್ನು ಸೇರಿಸಿದರೆ ಕನ್ನಡಿಗರು ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಮುದ್ದಾ 
ಡುವರಲ್ಲವೇ? ಆ ದಲವಾವುದೆಂದರೆ ಕವಿಜಕ್ರ ವರ್ತಿಯಾದ ಕವಿರನ್ನನ 
ಕರುಣ ವೀಠರಸಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ತುಳುಕುವ "ಗದಾಯುದ್ಧ ' ವೆಂಬ ಕಾವ್ಯುದ 
ಕಥೆಯು. ಅದರ ಕಡೆಗೆ ತೆರಳುವಾ. 


ಭಾರತದ ರಣಕರ್ದನವು ಘನಘೋರವಾಗಿ ಎಸಗುತ್ತಲಿದೆ! ಧಗ 
ಥಗಿಸುವ ರಣಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಉಭಯವೀರರ ಆಹುತಿಯಾಗ ಹತ್ತಿದೆ! ಇಂಥ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ದುಶ್ಕಾನನ ರಕ್ಷ್ಯದಿಂದ ಹುರುಪುಗೊಂಡ ಕುರುಕುಲ 
ಪ್ರ ಳಯಾಂತಕನಾದ ಭೀಮಸೇನನು ತನ್ನ ಬಿಡಾರದಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗ ಅಪಮಾನಾಗ್ನಿ 
ಯಿಂದ ಕುದಿಯುತ್ತಿದ್ದ ದೌ) ಪದಿಯು ಅವಿರಲವಾಗಿ ಕಂಬನಿಗಳನ್ನು 
ಸುರಿಸುತ್ತ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ನುಡಿದಳು; 


«ಕೌರವಾಂತಕ, ನನ್ನ ಶೇಶಗಳನ್ನು ತನ್ನ ತಮ್ಮನ ಕೈಯಿಂದ ಸೆಳೆಸಿದ 
ಸುಯೋಧನನ ಕೂಡ ನಮ್ಮ ರಸನು ಸಂಧಿಯನ್ನು ಮಾಡುವನಂತೆ 


೩ 


ಆಯ್ಯೋ 1 ದುಶ್ಯಾಸನನ ರಕ್ಷ್ಮದಿಂದ ನಿನ್ನ ಕೋಪಾಗ್ಗಿಯ ಶಾಂತ 
ಹೊಂದಿತೇ? ಅಗ್ಕಿ ಫ್ರತ್ರಿಯಾದ ನನಗೆ ಮಾರುತಾತ್ಮಜನಾದ ನಿನ್ನ 
ಹೊರ್ತು ಶರಣವನ್ನು ಈಯುನರಾರು ? ಸಂಶಯವನ್ನು ಕಳಿಯಬಾರದೇ?' 


ಮರುನ್ನಂದನನು ನಸುಸಳ್ಳ್ಯು:--ತಸ್ನೈ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನು ಸೋತಿದ್ದ ಕೂ 
ನಮ್ಮಣ್ಣನು ತನ್ನ ಕ್ಲಾಶ್ರಕೇಜನನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸೋಲಲಿಲ್ಲನಲ್ಲ | 
ಹಾಯ |! ಹಾಯ! ನಿನ್ನ ಕೇಶಪಾಶವು ಅಸ್ತಾವ್ಯಸ್ತ್ರಪಾಗಿದೆ] ನಿನ್ನ 
ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಆಶ್ರು ಪೂರವು ಹರಿಯುತ್ತಲಿದೆ! ಹೀಗಿರಲು ನನ್ನ ಕ್ರೋಧಾ 
ಗ್ನಿಯು ಶಾಂತವಾಗುವದೇ ? ಕುರುನಂದನರನ್ನು ಯಮಸದನಕ್ಕಟ್ಟಿ 
ಫೌರವಾನುಜನ ರಕ್ತವನ್ನು ಹೀರಿದಂಥ ನಾನು ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಸುಯೋ 
ಧನನನ್ನು ಸದೆಬಡಿದು ನನ್ನ ಪ್ರತಿಚ್ಚಿಯನ್ನುಪಾರುಗಾಣಿಸದೆ ಸಂಧಿಯನ್ನು 
ಮಾಡಗೊಡುವೆನೇ? ನೀನು ಎಳ್ಳಪ್ಟಾದರೂ ಚಿಂತಿಸುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ? 


ಈ ಪ್ರಕಾರ ಆಶ್ನಾಸನೆಯನ್ನಿತ್ತ್ಯ ಮೇಲೆ ವಿದೂಷಕನ ವಿನೋದಕ್ಕೆ 
ಮನಸೋಕ್ತವಾಗಿ ನಕ್ಕು ದ್ರ ಪದಿಯು ತನ್ನ ಗೆಳತಿಯ ಕೂಡ ತನ್ನ 
ಆವಾಸಕ್ಕೆ ಮರಳಿ ತೆರಳಿದಳು. 


ಇತ್ತ ಅಭಿನಾನ ಧನನಾದೆ ಸುಯೋಧನನು ಸಚಿಂತನಾಗಿ 
ವಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಆಹವ ಭೀಷ್ಮನಾವ ಭೀಷ್ಮನು ಶರ 
ತಯಸದಲ್ಲಿ ! ಬಿಲ್ಲಜಾಣನಾದ ದ್ರೋಣನು ಯಮಸದನಕ್ಕೆ ಹೋದನು! 
ಮೈದುನನಾದ ಜಯದ್ರಥನು ಅರ್ಜುನನ ಬಾಣಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾದನು | 
ಪ್ರಿಯಬಂಧುವಾದ ದುಶ್ಶಾಸನನು ಅಂತಕನ ದವಡಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಲ್ಕಿದನು | 
ಸಮರಸಾಗರ ಕರ್ಣಧಾಕನಾದ ಕರ್ಣನು ಮರಣಹೊಂದಿದನು ! “ನನ್ನ 
ಬಂಧುಗಳು ಒಬ್ಬರ ಹಿಂದೊಬ್ಬರಂತೆ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋದರು! 
ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನೊ ಕೃಪಾಚಾರ್ಯರೂ ನನ್ನ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಬರುವವರಂತೆ | 
ಕರ್ಣ ಮುಂತಾದವರಿಂದ ನೀಗದ ಕಾರ್ಯವು ಈ ಬಾ,ಹ್ನಣರಿಂದಾಗುನದೆ? 


ಲ 


ಶರಣಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಕೊಡಲು ಕ್ಷತ್ರಿಯರು ಬಲ್ಲರು; 
ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣರಲ್ಲ ! ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ವಿಜಯ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಸ್ವಾಗತ ಮಾಡಿದರೆ 
ಇಷ್ಟವೇ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅಂತಕನನ್ನಾದರೂ ಆಲಿಂಗಿಸಲೇ ಬೇಕು ಇವುಗಳ 
ಹೊರ್ತು ಅನ್ಯಮಾರ್ಗವು ನನಗೆ ತೋರಲಾರದು |?” 


ಈ ತರದ ದುರ್ಯೋಧನನ  ಉದಾಸೀನವಾದ ಸೊಲ್ಲು ಕೇಳಿ 
ಸಂಜಯನು ""ವ್ಳರ್ಥವಾಗಿ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಏಕೆ ಬಲಿಗೊಡುವಿ? ಭೀಷ್ಮ 
ದ್ರೋಣರಿಂದ ಹಣಿಯದ ಅರ್ಜುನನ ಶೌರ್ಯವನ್ನು ನೀನು ಅರಿತಿಲ್ಲನೇ? 
ಗಂಧರ್ವರಾಜನಾದ ಚಿತ್ರಾಂಗನು ನಿನ್ನನ್ನು ಸೆರೆ ಹಿಡಿದೊಯ್ಯಲು ಬಿಡಿಸಿ 
ದವರಾರು ? ಅರ್ಜುನನಲ್ಲವೇ? ಶಿವನಿಂದ ಪಾಶುಪತಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಪಡೆದ. 
ವನೂ, ಗೋಗ್ರ ಹಣದಲ್ಲಿ ಏಕಾಂಗ ವಿಜಯನಾದವನೂ ಅರ್ಜುನನಲ್ಲವೆ? 
ವೃಕೋದರನಾದರೂ ಎಂಥವನು | ವನದಲ್ಲಿ, ರಣದಲ್ಲಿ, ಶತ್ರುಗಳ ಮಧ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ, ರಾಕ್ಷಸರ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ವಿಷದಿಂದ, ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ತನ್ನ 
ಅನುಜರನ್ನು ತನ್ನ ಬಾಹುರೂಪಿಯಾದ ವಜ್ರ ಪಂಜರದಲ್ಲಿ ರಕ್ಷಿ ಸಿದ ಗಂಡುಗಲಿ 
ಯಾರು ? ಭೀಮನಲ್ಲದೆ? ಗದಾದಂಡದಿಂದ ಕೆಲವರನ್ನು ಬೀಸಿ, ಕೆಲವರನ್ನು 
ಕುಟ್ಟಿ, ಕೆಲವರನ್ನು ನೆಲಕ್ಕೊತ್ತಿ, ಮತ್ತು ಭುಚಾದಂಡದಿಂದ ಕೆಲವರನ್ನು 
ಗುದ್ದಿ, ಕೆಲವರನ್ನು ಮರ್ದಿಸಿ, ಕೆಲವರನ್ನು ತೆಯ್ದು, ಮತ್ತು ಧನುರ್ದಂಡ 
ದಿಂದ ಕೆಲವರನ್ನು ಕುತ್ತಿ, ಕೆಲವರನ್ನು ಎತ್ತಿ ; ಕೆಲವರನ್ನು ನುಚ್ಚು ನೂರಾಗಿ 
ಕಡಿದು ಸಮರ ತಾಂಡವವನ್ನು ನಡೆಸಿದ ಭೈರವನಾರು? ಭೀಮನಲ್ಲವೇ? 
ಸವಿನುಡಿಯಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ದಾನವನ್ನೂ, ಗರ್ವಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪದವನ್ನು ಕೊಡದ 
ಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ಮತ್ತು ಕೃಪಾನ್ವಿತವಾದ ಶೌರ್ಯವನ್ನೂ ಒಳಕೊಂಡ 
ಯುಧಿಷ್ಕ್ರಿರನಾದರೂ ಸಾಮಾನ್ಯನೇ? ಈಗ್ಗೆ ಸಂಧಿ ಮಾಡುವ ಸುಸಂಧಿಯು 
ಸಿಗುತ್ತಿರಲು ಅದನ್ನು ಸುಮ್ಮನೆ ದೂಡುವದುಂಟೀ ?'' 


ಈ ಪ್ರಕಾರ ಹಿತೋಪದೇಶದ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಸಂಜಯನು ಆಡಲು. 
ದುರ್ಯೋಧನನು ಸಿಡಿಲ್ಲು *ೆರಳ್ನು, ""ಸತ್ಯವ್ರತಿಯಲ್ಲವೇ? ತನ್ನ 


ಆಚಾರ್ಯನೂ ಗುರುವೂ ಮತ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೂ ಆದ ದ್ರೋಣನನ್ನು 
ಕಪಟಿ ನುಡಿಗಳಿಂದ ಯಮಪುರಕ್ಕೆ ೇನಿದವನೇ ಧರ್ಮಪ್ರತ್ರನಲ್ಲ ಸೇ? 
ವನಿತೆಯ ಕೇಶಪಾಶವನ್ನು ನನ್ನ . ಅನುಜನು ಸೆಳೆಯುತ್ತಿರಲು ಖತೆನಬ್ಬ 
ತಸ್ತ್ರಗಳಂತೆ ತನ್ನ ಶೌರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ತನ್ನ ಕಲಿತನನನ್ನು ಎಳೆ 
ಗೂಸುಗಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವದರಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದ ಭೀಮನು ವೀರನೇ ? ವಿರಾಟ 
ನಗರದಲ್ಲಿ ಬೃಹನ್ನಳೆಯ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಶೂರನು ಇದೇ ಅರ್ಜುನ 
ನಲ್ಲವೇ? ಮುಕ್ತಬಾಣನಾದ ದ್ರೋಣಗುರುವನ್ನು ಪ್ರಸಿನುಡಿಯಿಂದ 
ಕೊಂದ, ಭೀಷ್ಮರನ್ನು ಶರಪಂಜರದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಸಿದ, ಮತ್ತು ರಥದಿಂದಿಳಿದ 
ಧನುರ್ಬಾಣಾಯುಧರಹಿತನಾದ ಕರ್ಣನನ್ನು ಮರಣಕ್ಕೀ ಡುಮಾಡಿದ 
ಪಾಂಡವಸು ಶೌರ್ಯವನ್ನು ತೋರಿದರಲ್ಲವೆ ? ನಾನಂತೂ ಇಂಥ ಶೌರ್ಯ 
ವನ್ನು ಬಲ್ಲೆನು! ಈ ಕೃಷ್ಣನ ವಿಷಯಕ್ಕಂತೂ ಮಾತೇ ಬೇಡ. ಅಸುರ 
ಸಂಹಾರಿಯಂತೆ! ಜಗದ್ಗುರುವಂತೆ! ಅನತಾರಿಯಂತೆ! ಆ ಆ ಅವತಾರ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಈಗ ಅರ್ಜುನನ ರಥವನ್ನು ನಡೆಸುವ ಸೂತಾವತಾರ 
ವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡಿರ್ಪನೇನು (4 


ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲರನ್ನು ಹೀಯಾಳಿಸಿ ಧಿಕ್ಕರಿಸಿ ಸೈರಿಸಲಾರದೆ ರಣಾಭಿ 
ಮುಖನಾಗಿ ಸಮರಾಂಗಣಕ್ಕೆ ಹೊರಡಲು ಸಂಜಯನು ತಡೆದು: "ನಿನಗೆ 
ದೈವವು ಪ್ರತಿಕೂಲವಿದೆ. ಮತ್ತು ನಿನ್ನ ತತ್ರುಗಳಿಗೆ ಅನುಕೂಲವಿದೆ. 
ಇಂತು ಅಸಹಾಯನಾಗಿ ಹೋಗಿ ಅನರ್ಥಕ್ಕೇಕೆ ಗುರಿಯಾಗುವಿ? ಬಲ 
ದೇವ, ಅಶ್ವತ್ಥಾಮ, ಕೃಪ್ಯ ಕೃತವರ್ಮ ಇವರಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗಾದರೂ ವೀರ 
ಪಟ್ಟವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಸೇನಾಪತ್ಯುಭಿಸೇಕವನ್ನು ಮಾಡಿ ಹಗೆಗೆ ಎದುರಾಗುವದು 


ಲೇಸು.' 
ಈ ನುಡಿಗೆ ದುರ್ಯೋಧನನು ಆವೇಶಗೊಂಡು "ಗಾಂಗೇಯ 


ದೊ ೀಣರಿಂದಾಗದ ಕಾರ್ಯವು ದ್ರ್ಯ್ರೋಣಪ್ರುತ್ರನಿಂದಾಗುವದೇ? 
ಶ್ಯಾಸನ ಮತ್ತು ಕರ್ಣ ಎಂಬ ಎರಡು ತೋಳುಗಳು-_ಅಥವಾ ನನ್ನ 
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ಕಳಸಗಳು ಎನೆನ್ನಿಂದ ದೊರಾಿಗೆು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಇಂದಿಗೆ ಶಣಕ್ಕು 
ಮಾಯಿತು ! ಗೈಹವುಕ ಶೂನ್ಯಮೊಯಿತು | ಭೂತಳನೇ ಶನ್ಫವಶಯಿತು! 
ಕರ್ಣದುಶ್ಶಾಶನರಿಲ್ಲದೆ ನಾನು ಹೇಗೆ ಜೀವಿಸಲಿ! ಕುರುಡನಾದ ಸನ್ನ 
ತಂದೆಯ ಮತ್ತು ವೃದ್ಧಳಾದ ತಾಯಿಯ ಮುಖವನ್ನು ಹೇಗೆ ನೋಡಲಿ.” 
ಹೀಗೆ ಅನ್ನು ವಷ್ಟಶೆಲ್ಲಿ ಶೋಕಮಾಡುತ್ತ ಬರುವ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಗಾಂಧಿ 
ಯೆರ ವಿಲಾಪನಿನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂಜಯೆನು "ದೇವ, ನಿನ್ನನ್ನ! ಹುಡುಕುತ್ತೆ 
ಅದರೇ ಬಂದರು | ನೋಡಿಕೊ |' ಎಂದು ಉಸುರಿದನು. 


ಈ ನುಡಿಯು ವಜ್ರಾಘಾತದಂತೆ ಕಿವಿಯ ಮೇಲೆ ಅಪ್ಪಳಿಸಲು 
ಮೋರೆ ಕಳಗೆ ಮಾಡಿ, ಅರಿ ಭೂಪಾಲರನ್ನು ಮಣ್ಣು ಪಾಲುಮಾಡಿ 
ಮಂಗಳ ವಾದ್ಯಗಳು ಮೊಳಗುತ್ತಿರಲು ಆಪ್ತವ್ರತ್ರ ಸೋದರರಿಂದೊಡ 
ಗೂಡಿ ಆನಂದದಿಂದ ನನ್ನ ಗುರುಗಳನ್ನು ನೋಡುವನೆಂಬ ಒಯಕೆಗೊಂಡ 
ನನಗೆ, ಹೆ ವಿಧಿಯೆ |, ತೋಕತತ್ಸರರೂ, ಕಂಬನಿಗಳನ್ನು ಸುರಿಯುವಂಥ 
ವರೂ ಆದ ಗುರುಗಳನ್ನು ತೋರುವಿಯಾ | "ಕಂದ, ನಿನ್ನ ತಮ್ಮಂ ದಿರೆಲ್ಲಿ!? 
ಎಂದು ನನಗೆ ಬೆಸಗೊಳ್ಳಲು ಏನು ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡಲಿ |! ಪಾಂಡವರು 
ಕೊಂದರೆಂದೆನ್ನೆಲಾ ! ಹಾ! ದಾಶ್ಕಾಸನೆ! ಹಾ! ಕರ್ಣಾ!” ಎಂದು 
ಮೂರ್ಛೆ ಹೊಂದಿದನು. 

ಮೂರ್ಛೆಹೋದ ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ಸಂಜಯೆನೆ ಶಿಶಿಕೋಪೆಚಾರೆ 
ನನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲು ಗಾಂಧಾರಿಯು ಬಂದು ಬಳಲುತ್ತ ಮನದಳಲು 
ಅಳವಿದಪ್ಪಲು ""ನರುಗೆ ಅಂಧಯಷ್ಟಿಯಾಗಿ ನೀನೊಬ್ಬ ನಾದರೂ ಡರುವಿ 
ಯೆಂದಕಿ ಆ ಅಿಂತಕನು ನಿನ್ನನ್ನು ಸಹೆ ಒಯ್ಯಲು ಹವಣಿಸುವನೇ ? 
ಗುರುಚರಣಗಳಿಗೆರಗದೆ, ಹರಕೆಯನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಆಂತುಳೊಳ್ಳದೆ ಸುಮ್ಮನೆ 
ಇರುವಿಯಲ್ಲ 1 ಗುರುವಿನಯವನ್ನು ಮರೆತೆಯಾ! ಕುರುಕುಲತಿಲಕಾ 
ಊಸಿರಡೆ ಇರುವದೇಳೆ? ಎಂದು ವಿಪ ಲಾಪಂಗೈೈಯ್ಯುತ್ತಿ ರಲು ಫೃತ 
ರಷ್ಟ ನು ತನ್ನ ಮಗನ ದೇಹದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಹಶಿ | ಕುರಕುಲ 
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ಚಹಿಡಾಮೆಣಿ! ಹಾ! ಕುರುಕುಲ ಚಕ್ರವರ್ತಿ | ನಿನ್ನನ್ನು ಸಹ ವಿಧಾತನು 
ಪರಲೋಕಕ್ಕೆ ಟ್ಟಿ ದನೆ!' ಎಂದು ಶೋಕೋವ್ರೆ ಕದಿರದ ಹಂಬಲಳಿಸಿಳಾ 
ಆವನ ನಿಶ್ಚಾ. ಸ ಗಾಳಿಯಿಂದ ಮತ್ತು ನೇತ ತ ಜಲಸೇಚನೆಯಿಂದ ದುರ್ಯೋಧ 
ನೆನು ಮೂರ್ಛೆ ತಿಳಿದೆದ್ದ ನು 


ಆಗ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ಮತ್ತು ಗಾಂಧಾರಿಯು ಆನಂದದಿಂದ 
ಅವನನನ್ನು ಬಿಗಿದಪ್ಪಿ ಆಶೀರ್ವದಿಸಿ «ನೂರು ಮಂದಿ ಮಕ್ಕಳ ಮರಣದಿಂದ 
ಒರ್ಜರಿತರಾದ ನಮ್ಮನ್ನು ಇನ್ನು ಮುಂದಾದರೂ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಗುರಿಮಾಡ 
ಬೇಡ. ಕಂದ, ನಿಷ್ಠ ರನು ತೆಗೆದಿರುವ ಸಂಧಿಯ 41 ಒಡಂಬಡು. 
ಜಲವನ್ನು ಬಿಡು. '' ಎ ಕೈಮುಗಿದು ದೀನವದನದಿಂದ ನುಡಿದರು- 
ಮತ್ತು ಸರಳಮಂಜದಲ್ಲಿ ಪವಡಿಸಿದ ಭೀಷ್ಮ ಪಿತಾಮಹರ ಕೂಡ ಆಲೋ 
ಜನೆ ಮಾಡೆಂದು ಹೇಳಿ ಹರಿಸಿ ಕಳಿಸಿ ತಾವು ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಹೋದರು. 


ಆ ನಂತರ ದುರ್ಯೋಧನನು ಸಂಜಯನ ಸಂಗಡ ಸಂಗ್ರಾಮೆ 
ಭೂಮಿಗೆ ಹೊರಟನು, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ರಕ್ತವು ಚಿಮ್ಮುತ್ತಿತ್ತು! ಅಡಿಗಡಿಗೆ 
ಹೆಣಗಳ ರಾಶಿಗಳನ್ನು ದಾಟೆ ದಾಟಿ ಸೀಳಿದ ತಲೆಯನ್ನೂ, ತೆರೆದ ಬಾಯಿ 
ಯನ್ಮೂ, ಮುರಿದ ಕೊರಲನ್ನೂ, ರಕ್ತವನ್ನು ಕಾರುವ ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನೂ 
ನೋಡುತ್ತ ಮೆಲ್ಲನೆ ನಡೆದರು. ಆಗಾಗ್ಗೆ ನೆತ್ತರ ಕುಡಿದ ಮತ್ತ ಪಿಶಾಚ 
ಗಳ ವಿರಾಟ ಹಾಸ್ಕವೂ, ನಿಡುಸರವೂ, ಭಯೂನಕವಾದ ಕರತಾಡನವೂ 
ಕೇಳಬರುತ್ತಿ ದ್ದವು. ಹೋಗಹೋಗುತ್ತ ಬಾಣಗಳಿಂದ ನುಗ್ಗುನೂರ್ಕಡಿ 
ಯಾದ ದ್ರೋಣನನ್ನು ನೋಡಿ ದುಃಖಿಸಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಮುಂದೆ ನಡೆಯಲು ಸಮರ ಭೈರನನಾದ ಅಭಿಮನ್ಯು ಕುಮಾರನನ್ನು 
ಕಂಡನು. ಕಣ್ಣು ಗಳು ಅರ್ಧಮುಚ್ಚಿದ್ದವು! ಮುಖವು ಅರ್ಧ ಬಿರಿದಿತ್ತು | 
ಕೈಯು ಕಡಿದು ಹೋಗಿತ್ತು! ಕಚ್ಚಿದ ದವಡೆಗಳು ಹಾಗೇ ಇದ್ದವು! 
ಮೈಯಲ್ಲಿ ಬಾಣಗಳು ನಟ್ಟಿದ್ದವು! ಮತ್ತು ರಕ್ತದ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಅರ್ಧ 


ಆ 


ಮುಳುಗಿದ್ದ ನು! ಅವನನ್ನು ಕಂಡು ದುರ್ಯೋಧನನು ಕಂಬನಿಗಳನ್ನು 
ಸುರಿಯುತ್ತ ವಿಲಪಿಸಿದನು: 


"ಗುರುವು ರಚಿಸಿದ ಚಕ್ರವ್ಯೂಹವನ್ನು ನಿರ್ಭಯದಿಂದ ಹೊಕ್ಕು 
ಅರಿನೈ ಪರನ್ನು ಮುರಿದಿಕ್ಕಿದ ನಿನ್ನನ್ನು ಪೆತ್ತ ತಾಯಿಯು ವೀರಜನನಿ 
ಯಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೇನು? ಇಂಥ ಎಳೆಹರೆಯಲ್ಲಿ ಇಂಥ ವಿಕ್ರಮವನ್ನು 
ತೋರಿದ ನಿನ್ನಂಥ ವೀರಪುಂಗನರು ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಸಿಗುವದುಂಟೀ?'' 
ಎಂದು ಅಭಿಮನ್ಯು ಕುಮಾರನ ಸಾಹಸಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಅಭಿವಂದಿಸಿ ಮುಂದೆ 
ಹೋಗುತ್ತಿರಲು ತನ್ನೆ ಮಗನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಕುಮಾರನನ್ನು ನೋಡಿ 
ದನು! ಕೈಯಿಂದ ಕೂರಂಬುಗಳು ಕಳಚಿಬಿದ್ದ ವು! ರಣಾವೇಶವು ಹೃದಯ 
ದಿಂದ ಗಲಿತವಾಯಿತು | ಅಶ್ರುಗಳು ಕಣ್ಣು ಗಳಿಂದ ಉದುರಿದುವು! ಪುತ್ರ 
ಸ್ನೇಹಕಾತರನಾಗಿ ಭಾನುಮತೀನಂದನನ ಮುಖವನ್ನು ನಿಟ್ಟಿಸಿ ದುಃಖಿಸ 
ಹತ್ತಿದನು: "ತಂದೆಗೆ ಮಗನು ತಿಲಾಂಒಲಿಯನ್ನು ಕೊಡುವದು ಉಚಿತ 
ವಾದ ಲೋಕನಿಯಮವು! ಆದರೆ ನನ್ನ ದುಷ್ಕರ್ಮದಿಂದ ಲ ಕ್ರಮವು 
ವಿಪರೀತವಾಯಿತಲ್ಲ! ಎಂದು ಬಹು ವಿಧವಾದ ವಿಲಾಪವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಮುಂದೆ ಹೋಗುತ್ತಿರಲು ಭೀಮನು, ದುಶ್ಶಾಸನನ ರಕ್ತವನ್ನು ಹೀರಿದ 
ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಕಂಡನು. ಆಗ ಹೌಹಾರಿ ಮುಂದೆ ಧಾವಿಸಿ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು 
ಕುಕ್ಕುವ ಕಾಗೆಗಳನ್ನೂ, ಕರುಳನ್ನು ಹಿಡಿದೆಳೆಯುವ ಹದ್ದು ಗಳನ್ನೂ, 
ಮುಕ್ಕರಿನ ತೋಳಗಳನ್ನೂ, ನರವನ್ನು ಜಗ್ಗುವ ನರಿಗಳನ್ನೂ, ಸೆರೆಗಳನ್ನು 
ಹಿರಿಯುವ ನಾಯಿಗಳನ್ನೂ, ಬೆನ್ನಹುರಿಯನ್ನು ತೆಗೆಯುವ ಪಿಶಾಚಗಳನ್ನೂ, 
ಮತ್ತು ತಲೆಬುರುಡೆಯನ್ನು ಕುಟ್ಟುವ ಕಾಳರಕ್ಕಸಿಯರನ್ನೂ ನಿವಾರಿಸಿ 
ಶೋಕವನ್ನು ಸೈರಿಸಲಾರದೆ ಇಂತೆಂದನು:--ನಿನ್ನ ಚೇತನವು ಪರಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ! ನಿನ್ನ ಮಾಂಸವು ಪಿಶಾಚ ಮುಖದಲ್ಲಿ! ನಿನ್ನ ರಕ್ತವು ಶತ್ರುವಿನ 
ಒಡಲಲ್ಲಿ | ನಿನ್ನ ಮಸ್ತಕವು ರಾಕ್ಷಸಿಯ ಕೈಯಲ್ಲಿ! ನಿನ್ನ ದೇಹವು ಕುರು 


ಕ್ಷೇತ್ರದ ಸಮರಾಂಗಣದಲ್ಲಿ 1 ಹೀಗೆ ಪಂಚತ್ವವನ್ನು ಹೊಂದಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ 
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ಮಾತ್ರ ದುಃಖನನ್ನಿಟ್ಟು ಹೋದಿಯಲ್ಲ ವೇ? ಹಾ! ದುಶ್ಯಾಸನ! 
ತಾಯಿಯ ಮೊಲೆ ಹಾಲನ್ನು ನಾನು ಮೊದಲು ಉಂಡೆನು; ಆ ಮೇಲೆ 
ನೀನು, ಸೋಮಾಮೃತವನ್ನೂ ದಿವ್ಯ ಭೋಜನೆವನ್ನೂ ನಾನು ಮೊದಲು 
ಸೇವಿಸಿದೆನು; ಆ ಮೇಲೆ ನೀನು ಸೇವಿಸಿದ, ಬಾಲ್ಯದಿಂದ ಎಂದಾದರೂ 
ನೀನು ವಿನಯೋಲ್ಲಂಘನವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಿಯಾ ? ಹೀಗಿದ್ದು ಈಗ ನೀನು 
ನನ್ನಕಿಂತಲೂ ಮೊದಲು ಪರಲೋಕದ ದಾರಿಯನ್ನು ನನ್ನ ಅನುಜ್ಞಿಯಿಲ್ಲದೆ 
ಕೈಕೊಂಡೆಯಲ್ಲವೇ? ಹಾ! ವತ್ಸ! ಹಾ! ದುಶ್ಶಾಸನ !'' ಎಂದು 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರಲು ತೋಕೋದ್ರೇಕವು ತಗ್ಗಿ ತ 13ರ ಉಂಟಾಗಿ 
ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ನೆಂಪು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಫಿ ಹೋಗಲಾಗಿ ಬಾಣಗಳಿಂದ 
`ಜರ್ಜರಿತಾಂ ಗನಾದ ಆಂಗರಾಜನನ್ನು ನೋಡಲು ಕೋ ಪಾವೇಶವು ಅಡಗಿ 
ಶೋಕವು ಒಟ್ಟರಿಸಿತು. ""ನಿನ್ನ ಮಗನಾದ ವೃಷಸೇನನು ಹತನಾದನೆಂದು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಸಂತಯಿಸುವದಕ್ಕೆ ನಾನು ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನ ಲಕ್ಷ ಒಣಿ 
ಈು ಮಾರನು ಅವನನ್ನು EBONY ನನ್ನನ್ನು ಸಂತಯಿಸ ದೆ me 
ನಂತೆ ಮರುಮಾತುಗುಡದೆ, ಗೆಳೆಯನೆಂದು ಬಿಗಿದಪ್ಪದೆ ಸುಮ್ಮನೇ ಕಿರುತ್ತೀ? 
ನೀನಿದ್ದರೆ ನನಗೆ ರಾಜ್ಯವೈಭವ | ನೀನಿದ್ದರೆ ಸಿಂಹಾಸನೆ ! ಅಥವಾ ನೀನಿದ್ದರೆ 
ನನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವ | ನೀನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋದ ಮೇಲೆ ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ! 
ನಿನ್ನಯ ರೂಪವು ನನ್ನ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ನಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನೆಲಿಸಿರು 
ತ್ತದೆ! ನಿನ್ನ ಸವಿಮಾತುಗಳು ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಹರಿದಾಡುತ್ತವೆ ! ಹೀಗಿ 
ರಲು ನಿನ್ನ ವಿಯೋಗವು ನನಗೆ ಹೇಗಾಯಿತು?” ಹೀಗೆ" ಸೇಕ ಪ್ರಕಾರ 
ವಾಗಿ ಶೋಕಂಗೈಯ್ಯ್ಯುತ್ತ ಮುಂದೆ ಹೊರಟಿನು. 


ಕರ್ಣನ ಸ್ಮರಣದಿಂದ ಅನನ ಶೋಕ ಸಾಗರವು ಉಕ್ಕೇರಿ ಅನನ 
ಭೀಕರವಾದ ಒಡಲಗಿಚ್ಚನ್ನು ಪ್ರಜ್ವಲಿಸಿತು. ಮುಂದೆ ಹೋಗುತ್ತ ಶರ 
ಶಯೆನಗತನಾದ ಭೀಷ್ಮ ನನ್ನು ಕಂಡು, ಬಂದ ಕಾರಣವನ್ನು ಸಂಜಯನು 
ನಿರೂಪಿಸಲು, ಭೀಷ್ಮನು ಆಶೀರ್ನಚನಗಳಿಂದ ಹರಸಿ ಏಕಾಕಿಯಾಗಿ 


೧8 


ಬಂದೆ ದುರ್ಯೋಧನನ್ನು ನೋಡಿ ಆಡ್ಡರಿಗೊಂಡು «"ಎಣ್ಣಿಹವು ನಳ್ಳಿ 
ಚಾಮರಗಳು ? ಎಲ್ಲಿಜಿ ತ್ರೇತಛತ್ರವು? ಸಿಂಹಾಸನನೆಲ್ಲಿ? ಭತನುಮತಿ 
ಯಲ್ಲಿ? ನುಂಗಳ ವಾದ್ಯಂಗಳಲ್ಲಿ? ಜತುರಂಗ ಸೈನ್ಯವೆಲ್ಲ? ” ಎಂದು: 
ನಿಟ್ಟು ಸುರು ಬಿಡೆಲು ದುರ್ಯೋಧನನು ಸುಮ್ಮ ನಿರ್ದ ಕ್ಟ ಣಹೆೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ 
ಮೆತ್ತೆ ಗರ್ಜೆಸಿದನು: . ಪಾಂಡವರೊಳ್‌ ಸಂಧಿಯೇ? ಕಡುಗಲಿಗೆ ಜಯಾಪ- 
ಜಯಗಳೆ ಶಂಕೆಯೇ ? ವಿರೋಧಿಗಳನ್ನು ತರಿದು ಅವರ ರಕ್ತ್ರಮಾಂಖ. 
ಗೆಳನ್ನು ಭೂತಗಳಿಗೆ ಏಲಿಗೊಡದೆ, ಶೋಕದಿಂದ ನರಳುವ ಬಂಧುಜನೆಸ್ಯೆ 
ರಕ್ತ ಸಂತರ್ಪಣೆಯನ್ನು ಮಾಡದೆ ಪಾಂಡನರೆ ಕೂಡ ಸಂಧಿಯನ್ನು ಮಾಡ 
ಕೀನು ? ನನ್ನ ಪ್ರಿಯಬಂಧುಗಳನ್ನೂ, ಪ್ರಿಯವುತ್ರರನ್ನೂ, ಪ್ರಿಯಮಿತ್ರ, 
ರನ್ನೂ ಯಮ ಪ್ರರಕ್ಕಟ್ಟಿದ ಪಾಂಡವರ ಕೂಡೆ ಸಂಧಿಮಾಡಿ ಸಾನು ನಿವಿ 
ಲ್ಲದೆ ಕರ್ಣನಿಲ್ಲದೆ ದುಶ್ಶಾಸನನಿಲ್ಲದೆ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಮೆರೆಯಲೇನು ?'' 


ಹೀಗೆ ದುರ್ಯೋಧನನು ಆವೇಶದಿಂದ ನುಡಿಯಲೂಗಿ, ಆರಗಿನ. 
ಮನೆಯಲ್ಲಿಯ ಬೆಂಕಿ, ವಿಷ್ಯ ದ್ಯೂತ್ಕ ಪಾಂಚಾಲಿಯ ಕೇಶಾಕರ್ಷಣ 
ಇವೆಲ್ಲವೂ ಕೂಡಿ ಪಾಪರಾತಿಯನ್ನು ದುರ್ಯೋಧನನ ಪಾಲಿಗೆ ಒಟ್ಟಿ ರಲು. 
ಅವನ ೬ರೀಟ ಮತ್ತು ತೊಡೆಗಳ ಭಂಗವಾಗದೇ ಇದ್ದಿ €ತೇ ಎಂದು ಮನದಲ. 
ವಿಚಾರಿಸಿ ಅಶುಭಸ್ಯ ಕಾಲಹರಣಮೆಂಬ ನುಡಿಯನ್ನು ಅವಧರಿಸಿ ನುಡಿ. 
ದನು: "ಕಂದು, ನಿನ್ನ ಛಲವನ್ನು ಬಡ್ಕು ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೋದ 
ಇಲದೇವನೂ ಅಶ್ವತ್ಥಾಮ ಕೃಪಕೃೃತವರ್ಮರೂ ಬರುವತನಕ ಹೇ ಗಾದರೂ. 
ಮಾಡಿ ಕಾಲವಂಚನನನ್ನು ಮಾಡು. ಇಕೋ; ನಾನು ಕೊಡುವ. 
ಜಲಮಂತ್ರೋ ಪದೇಶವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡು ಕುರುಕ್ಷೇ ತ್ರದುತ್ತ ರ ಭಾಗ. 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ವೈಶಂಪಾಯನ ಸರೋವರದಲ್ಲಿದ್ದು ಇಂದಿನ ರಾತ್ರಿಯನ್ನು 
ಕಳೆದು ನಾಳೆ ಮುಂದೆ. ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೋಚಿದ ಹಾಗೆ ಮಾಡು.” 
ದುರ್ಯೋಧನನು ಭೀಷ್ಮನು ನುಡಿದಂತೆ ಜಲಮಂತ್ರೊ  ಪದೇಶವನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ತನ್ನ ಗದೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು "ಪಾಂಡವರ ಕೂಡ ಸಂಧಿ: 


೧ಗ 
ಮಾಡು” ಎಂಬ ಶಾಲಸಮವಾಜಿ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಕೇಳಲಿಕ್ಕೆಯೇ ಕಿಸೆಗೆ 
ವಿಧಿಯು ಕಿವಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟನೆಣ ಎಂದು ಗುಣುಗುಟ್ಟುತ್ತ ವೈಕಂಪಕಿ 
ಯೆನೆ ಸರೋನರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಒಲಮಂತ್ರ ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಕಮಲಾಸನನಾಗೆ 
ಪ್ರಾಣಾಯಾಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಫರೆಮಯೋಗಿಯಂತೆ ಮೆಲ್ಲನೆ: 
ತಂಗೆಿಳದೆ ತಳೆಕ್ಕಿ ಳಿದನು. 


ಇತ್ತ ಶಲ್ಯವಧೆಯಾದ ಮೇಲೆ ಯಾರೂ ಸೇನಾಪತಿಯಿಲ್ಲ 
ದಂತಾಗಳು ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನು ಹುಡುಕಿ ಹುಡುಕಿ ಕಾಣದೆ ಧರ್ಮ 
ರಾಜನು ಕೃಷ್ಣನ ಕೂಡ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ವಿಚಾರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ 
ಕುಳಿತಿರಲು ಕುರುಳುಲ ಪ್ರಲಯ ಕಾಲನಾದ ಭೀಮನು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಉರಿದೆದ್ದ ನು. 

ಸನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯು ಕೊನೆಗಾಣುವದಿಲ್ಲವೇ? ಪಾಂಚಾಲಿಯ. 
ಮುಖದ ಕುಂದು ಕಂದಿ ಕಳೆಯೇರುವದಿಲ್ಲವೇ? ನನ್ನ ಭುಜದಂಡದ. 
ತಿಂಡಿಯು ತೀರುವದಿಲ್ಲನೇ ? ಮಂದರಾದ್ರಿ ಯನ್ನು ಎತ್ತುವೆನು | ಭೂಮಿ 
ಯನ್ನು ರಸಾತಳಕ್ಕೆ ಒತ್ತುನೆನು. ಅರಿಯ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತುವನು! ದಿಶಾಗಜ. 
ಗಳನ್ನು ಮೆಟ್ಟುವೆನು ! ಕುಲಪರ್ವಶಗಳನ್ನು ದಾಟುವೆನು | ಚತುಸ್ಸಮುದ್ರ 
ವನ್ನು ಹೀರುವೆನು 1 ಗಗನ ತಳನನ್ನು ಮೀಟುವೆನು |! ಸಕಲದಿಕ್ಬಾಆಕರ 
ಗಂಟಲನ್ಮೊತ್ತು ವೆನು! ಎಲ್ಲಿಹೋದನು ? ರಸಾತಳಕ್ಕಿ ಳದನೋ ? ದೆತಿಗಳ 
ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರ್ಪನೋ? ಆ ಖೂಳನು ಗಾಂಧಾರಿಯ ಗರ್ಭವನ್ನು 
ಸೇರಿದನೋ? ಈ ಜಗದಂ ತರದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿದ್ದೆ ರೂ ನಾನು ಬಿಡೆನು ! ಆ ಖಳನು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಹರಿಹರ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಕಳ ಭುಜಪಂಜರೆದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಹಿಡಿದು ತರುವೆನು! 
ಚತುರಂತ ಶ್ಲ ತಿಕಾಂತೆಯೇ ನೇಳು ! ಜಲಧಿಯೇ ಕೇಳು! ಅಗ್ನಿಯೇ 
ಕೇಳು | ಮಾರುತನೇ ಕೇಳು] ಆಕಾಶನೇ ಕೇಳು ! ಪಗೆಯನ್ನು ಕೊಂದು 
ಎನ್ನೆ ಕೋಖಾಗ್ನಿಗೆ ಆಹುತಿ ಗೊಡದಿಡ್ಡಕೆ ನನ್ನನ್ನೇ ಆಗ್ನಿಯೇ ಸ್ವಾಹಾ 
ಮಾಡುನೆನು |! ಇದೇ ನನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಚಿ ಇಂತು ಪಂಡಭೂಶ ಸಾಕ್ಸಿಕೆ 


೧೨. 


ಮಾಗಿ ಕೌರವ ಕೋಲಾಹಲನು ಪ್ರಚಂಡವಾಗಿ ಗರ್ಜಿಸಿದನು. ತದನಂತರ 
ಅಜಾತಶತ್ರುವಿಗೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡಿ, "" ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ 
ನಾಂಚಾಲಿಯು ಮುಕ್ತ ಕೇಶಿಯಾಗಿ ನವಿಯುವಳೋ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಅವಳ 
ದುಃಖಮಂ ಕಂಡು ನಾನು ಸೈರಿಸಲಾರೆನು 1 ದ್ರ ಪದಿಯ ಮುಖವನ್ನು 
ನೋಡಿ ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಮನದಲ್ಲಿ ನೋವಿಲ್ಲ ಮತ್ತು ಬೇವಿಲ್ಲ. ನಾನಂತೂ 
ವೈರಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲಮಾಡಿ ನನ್ನ ಕ್ರೋಧಾಗ್ನಿಯನ್ನು ಶಾಂತ 
ಮಾಡುವೆನು | ಈ ಹೊತ್ತಿನ ದಿವಸ ನೀನು ನನಗೆ ಹಿರಿಯನಲ್ಲ ಮತ್ತು ನಾನು 
ನಿನಗೆ ವಿಧೇಯನಲ್ಲ 1 ರಾಜೇಂದ್ರ, ಈ ಪರಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡು. 
ಕುರುಪುತ್ರರನ್ನು ಇಕ್ಕಿ ಮೆಟ್ಟಿ ಡೊಕ್ಕರಿಸುವೆನು >: ಎಂದು ಕುರು 
ಕುಲಾಂತಕನು ಕುರುಕುಲ ಪ್ರಳಯ ಕಾಳದಂಡವೆನಿಸುವ ತನ್ನ ಗದಾದಂಡ 
ವನ್ನೆ ತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೊರಹೊರಟು ಅತ್ತಿಂದಿತ್ತ ಇತ್ತಿಂದತ್ತ ಹೀಗೆ ನಾಲ್ಕೂ 
ಕಡೆಗೆ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಸುತ್ತುಹಾಕಿ ವಿಸ್ಮಯ ಪಟ್ಟು ಕೌರವೇ ಶ್ವರನ 
ಬೀಡಾರಕ್ಕೆ ಬಂದು "ಭರತನ ಕುಲಕ್ಕೆ ಕಲಂಕನಾದ ಆ ಖೂಳನಾದ 
ಕುರುಕುಲಕೇತುವೆಲ್ಲಿ? ಕುರುಕುಲಯಕೇತುವಾದ. ಭೀಮಸೇನನು 
ಬಂದಿರುತ್ತಾನೆ !'' ಎಂದು ಗರ್ಜಿಸುತ್ತಿರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕಿರಾತ ದೂತರು ಬಂದು 
ದುರ್ಯೋಧನನಿದ್ದ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಹೇಳಿದರು. ಕೂಡಲೆ ತನ್ನ ಅನುಜ 
ರಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಕೃಷ್ಣ ಸಹಿತನಾಗಿ ಸರೋನರದ ಕಡೆಗೆ ಧಾವಿಸಿದನು. 
ಅಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ನೋಡುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ದುರ್ಯೋಧನನು ಸರೋವರದ ತಳದಲ್ಲಿ 
ಅವಿತುಕೊಂಡಿರ್ಪನೆಂದು ತಿಳಿದು ಬರಲು ಆರ್ಭಟಿಸಿದನು: -- 


"" ಮಡುವನ್ನು ಹೊಕ್ಕನೇ 9 ಇನ್ನೆಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವನು ಸರೋ 
ಜಲವನ್ನು ಹೇರಿ ಅನನನ್ನು ಹೊರಗೆ ಹಿರಿದು ಅವನ ಎದೆಯನ್ನು ಸೀಳಿ 
ನಮ್ಮಣ್ಣನಿಗೆ ಅನನ ಕೆನ್ನೀರನ್ನು ತೋರುವೆನು ?? ಎಂದು ಬಾಹಾ 
'ಸ್ಥಾಲನಂಗೆಯ್ದು ಮಾರ್ದನಿಗೊಳ್ಳುವಂತೆ ಗರ್ಜಿಸಿದನು. ಭೇರಿ ಶಂಖ 
ಕಹಳಿಗಳನ್ನು ಹೊಯ್ಸಿದರು. ಅರ್ಜುನ ನಕುಲ ಸಹದೇವರು ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿ 


೧೩ 


""ಮಾನಧನನೆನಿಸಿ ನಿನ್ನಭಿಮಾನಕ್ಕೆ ಕುಂದು ತಂದೆಯಾ? ನಿನ್ನ ಪುತ್ರ. 
ಮಿತ್ರ ಒಂಧುಗಳನ್ನು ಬಲಿಗೊಟ್ಟು `ನೀನು ನಿನ್ನ ಸ್ಲುದ್ರ ಜೀವಿತದ. 
ಸಲುವಾಗಿ ಅಡಗಿದೆಯಾ ?'' ಎಂದು ಹೀಯಾಳಿಸಿದರು. ಧರ್ಮನಂದನನು 
ನಿರ್ಮಲ ಕ್ಲಾತ್ರಧರ್ಮನನ್ನ ರಿತು ಸೌಮ್ಯ ತನದಿಂದ ಮೇಲೆ ಬಂದು ಸಂಧಿ. 
ಗೊಡಂಬಡಂದು ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. (""ಸಂಧಿ'' ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು 
ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಭೀಮನ ಪಿತ್ತವು ತಲೆಗೇರಿತು. ಕೋಪಾವೇಶದಿಂದ. 
ಹುಬ್ಬು ಗಂಟಿಕ್ಕಿ ಗರ್ಜಿಸಿದನು: 


"ನಿನ್ನ ತಮ್ಮನ ರಕ್ತದ ಸವಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ನಿನ್ನ ರಕ್ತದ ಸಲು 
ವಾಗಿ ತಣಿಸಿದ ನನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಬದುಕಲಿಚ್ಛಿ ಸುವಿಯಾ? ನನ್ನ 
ಗುಡುಗನ್ನು ಕೇಳಲಾರದೆ, ನನ್ನ ಉಗ್ರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನೋಡಲಾರದೆ 
ಸಮರಾಂಗಣನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕಮಲಾಕರವನ್ನು ಸೇರಿದೆಯಾ 7? ದುರ್ಯೋ 
ಧನನೆಂಬ ಹೆನರಿಗೆ ಕಲಂಕವನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡಿಯೆಲ್ಲವೇ ? ಕೃಸ್ಣನು- 
ಸಂಧಿಯನ್ನು ಮಾಡುವದರ ಸಲುವಾಗಿ ದೂತನಾಗಿ ಬಂದಾಗ ನೀನು 
ತೋರಿದ ಅಹಂಕಾರವು ಈಗೆಲ್ಲಿ ಹೋಯಿತು? ಪಾಂಚಾಲಿಯ ಕೇಶಾ: 
ಕರ್ಷಣವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವಾಗಿದ್ದ ನಿನ್ನ ಸೊಕ್ಕು ಈಗೆಲ್ಲಿ ಹೋಯಿತು? 
ಕೌಂತೇಯರನ್ನು ಅರಣ್ಯದೊಳಗೆ ತಿರುಗಿಸಿದ ನಿನ್ನ ಮದವು ಈಗೆಲ್ಲಿ 
ಅಡಗಿತು? ಎಲೋ ದ್ರೌಪದೀ ದ್ರೋಹಿಯೇ, ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತದು,. 
ಒಳಗೆ ಹೊಕ್ಕು ಹುದುಗುವದು? ಹೊರಗೆ ಬರಬಾರದೇ? ಹೇಡಿಯೇ, 
ಭೀನುನ ಭೀಮಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ನೀರಲ್ಲಿಯೇ ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಣವು 
ಹೋಯಿತೇ ?'' ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವು ಬಿರಿಯುವಂತೆ, ಕುಲಗಿರಿಗಳು. 
ಸಿಡಿದುರುಳುವಂತೆ ಮತ್ತು ಭೂಮ್ಯಾಕಾಶಗಳು ನಡುಗುವಂತೆ ಭೀಮನು 
ಸಿಂಹನಾದಂಗೆಯ್ದ ನು. 

ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳಿ ಮಾನಧೆನನಾದ ದುರ್ಯೋಧನನು ಕ್ಷಣ 
ಭಂಗುರವಾದ ಜೇವಿತದ ಸಲುವಾಗಿ "ಎಷ್ಟು ಮಾನಕ್ಸ ತಿ''ಯೆಂದು ತಳ 
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ಪುಳಂಸೊಂಡು ತಂಗೊಳಡ ನೀರನ್ನು ಅಲ್ಲೋಲ ಕಲ್ಲೋಲ ಮಾಡುತ್ತ 
ಜೊರಗೆದ್ದ ನು. ಆಗ ಆವನ ಮಹುಟಡಿಂದ ಹೊರಡುವ ಮಣಿಕಿರಣಗಳಿಂದ 
ಇಂದ ನ್ರಧನುಷ್ಯವು ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ದುರ್ಯೋಧನನು ಹುಬ್ಬು 
ಗಂಟಿ ತನ್ನ ಗದೆಯನ್ನು ತಿರುಗಿಸುತ್ತ ದೆಸೆದೆಸೆಗೆ ತನ್ನ ಉದ್ಭತವಾದ 
ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹರವುತ್ತ ಮೇಲೆ ಬಂದು ನಿಂತನು. ಆಗ ಭೀಮಸೇನನು 
ಮುಯೋಧನನೆದುರಿಗೆ ಬಂದು ""ನಿನ್ನ ತಮ್ಮನ ರಕ್ತವನ್ನು ಹೀರಿದ ಮೇಲೆ 
ನನಗೆ ಅಂಜಿ ತಂಗೊಳವನ್ನು ಇಚ ಇತ ಎಂದು ಗರ್ಜಿಸಿದನು. 
ಅದಕ್ಕೆ ದುರ್ಯೋಧನನು ಸಿಡಿದೆದ್ದು ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿ ಧರ್ಮಪ್ರತ್ರನಿಗೂ, 
ಟಿರ್ಜುನನಿಗೂ, ನಿನಗೂ, ನಕುಲ ಸಹದೇವರಿಗೂ ಪ್ರಿಯಳಾದ ಪಾಂಚಾ 
ಲಿಯ ಕೇಶಗಳನ್ನು ದುಶ್ಶಾಸನನು ಸೆಳೆದಾಗ, ಎಲ್ಫೈ ಷಂಡನೇ, ನಿನ್ನ 
ಗಂಡಗರ್ವವು ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗಿತ್ತು?'' ಎಂದೆನಲು ಭೀಮನು ಉರಿದೆದ್ದು, 
«ನಮ್ಮಣ್ಣನ ಮೇಲಿನ ಪ್ರೇಮ ಮತ್ತು ಆದರಗಳಿಂದ ನಿನ್ನ ಜೀವವು ಆಗೆ 
ಉಳಿಯಿತು |! ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ್ನ ಶರೀರಮಾಂಸವನ್ನು ದೆಸೆಬಲಿ ಕೊಡು 
ತ್ತಿದ್ದನು ಎಲೈ ಕೌರವೇಶ್ವರ, ಚಿತ್ರಾಂಗದನು ನಿನ್ನ ಕೆರೆ ಹಿಡಿದದ್ದ ನ್ನ್ನ 
ನೆನಿಸು ! ಗೋಗ್ರಹಣವನ್ನು ನೆನಿಸು! ನಿನ್ನ ತಮ್ಮನ ನೆಕ್ತರನನ್ನು ಕುಡಿ 
ಯುವ ಮುಂಡೆ ಬೆಂಗೊಟ್ಟು ಕಾಲ್ಚಿ ಗೆದದ್ದ ನ್ನು ಮರೆತೆಯಾ | ?' ಎಂದು 
ಸಡ್ಡು ಹೊಡೆದು ಗದಾಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸಜ್ಜಾ ದನು, ಆಗ ಮೈಮೆರೆದು ಇಬ್ಬರೂ 
ವೀರರು ಒಬ್ಬ ಕ ಮೇಲೊಬ್ಬ ರು ಧಾವಿಸಿದರು. ಉದಯಾದ್ರಿಯ 
ಉಸ್ತದ್ರಿಯೂ. ಪರಸ್ಪರರ ಮೇಲೆ ಅಪ್ಪಳಿಸುವಂತೆ ಅಥವಾ ಪ್ರತಿಕೂಲ 
ಹನಿಗಳಿಂದ ನೆ ಪ್ರೀರಿತವಾದ ಎರಡು ಸಮುದ್ರಗಳು FMR ಅಪ್ಪಳಿಸು 
ವಂತೆ ಅವರು ಒಬ. ನ್ಸಿರೊಬ್ಬರ ಮೇಲೆ ಹರಿಹಾಯ್ದರು. ಹುಬ್ಬು ಗಂಟಿಫ್ಳಿ 
ಕಣ್ಣು ಗಳಿಂದ ಕಿಡಿಗಳನ್ನು ಕಾರುತ್ತಿ ದ್ಡದ್ದರಿಂದ ಅವರು ಬೆಸೆದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ರಕ್ತ ಬಲಿಯನ್ನು ಕೊಡುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದ ರು... ಅನರ ಪದಘಾತಕ್ಕೆ 
ಪಾತಾಳಳೋಕವು ಮಾರ್ದನಿಗೊಳ್ಳ ಹತ್ತಿತು! ಮರ್ತ್ಯಲೋಕವು ಅಂಜಿ 
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ನಡುಗ ಹತ್ತಿತು! ಸ್ವರ್ಲೋಕವು ಅದ್ಭುತವಾದ ಭ್ರಾಂತಿಗೀಡಾಯಿತು ! 
ಹೀಗೆ ಮೂಲೋಕಗಳನ್ನು ಕಕ್ಕಾವಿಕೈಯಾಗಿ ಮಾಡಿ ಭೀಷಣವಾದ 
ಸದಾಯುದ್ದವನ್ನೆ ಸಗಿದರು. 


ಕಂದ ಧಪ್ಪರಿದಟ್ಟುಂ ಪೊಟ್ಟೆ ನೆ | 
ಡೊಪ್ಪಥೊಗಸ್ಪೆ ನೆ ದಿಧಿಲ್ಭುಧಿಲ್ಲೆ ನೆ ಮೆಯ್ಸಳ್‌ | 
ಸೊಪ್ಪು ಸೊವಡಪ್ಲಿನಂಸು ಹೆ 
ಳ್ರಿಪ್ಪದೆ ಕಡುಕೆಯ್ದು ಪೊಯ್ದರೊರ್ಪರ ನೋರ್ವರ್‌ ॥೧॥ 


ಗದೆಯು ಗದೆಯನ್ನು ಘಟ್ಟಿ ಸಲಾಗಿ ಕೆಂಡದ ಕಿಡಿಗಳು ಸಿಡಿದು 
ದಿಕ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಹರಡು ತ್ರಿದ್ದವು. ««ಇದು ಅರಗಿನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿಯ 
ಸಲುವಾಗಿ! ಇದು ವಿಷಮಿಶ್ರವಾದ ಭೋಜನಕ್ಕೆ | ಇದು ದ್ಯೂತಕ್ಕೆ ! 
ಇದು ಪಾಂಚಾಲೀ ಕೇಶಾಕರ್ಷಣಕ್ಕೆ ! ಇದು ಕಪಟ ಸಭೆಯ ಸಲುವಾಗಿ | ” 
ಎಂದು ಗರ್ಜಸಿ ದುರ್ಯೋಧನನ ಕಾಲ್ಗಳನ್ನೆ, ತೋಳ್ಗಳನ್ನು, ಎದೆಯನ್ನು, 
ಕೆನ್ನೆಯನ್ನು ಮತ್ತು ನೆತ್ತಿಯನ್ನು ಭೀಮನು ತನ್ನೆ ಗದಾದಂಡದಿಂದ 
ಹೊಯ್ಯ್ಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೊಡೆಹೊಡೆಯುತ್ತ ಭೀಮನ ಹೊಡತವು ತಪ್ಪಿತು 
ಮತ್ತು ದುರ್ಯೋಧನನ ಗದೆಯ ಭೀಮನಿಗೆ ತಗಲಿ ಭೀಮನು ಮೂರ್ಛೆ 
ಹೋದನು! ಆಗ ಗಾಂಡೀವಿಯು ಕೆರಳ್ಳು ಸಿಂಹೆನಾದಂಗೆಯ್ದನು | 
""ಧರ್ಮಯುದ್ಧ ವನ್ನು ನೆನಿಸಿ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದ ನನನ್ನು ನಾನು ಕರೆಯಲಾರೆನು'' 
ಎಂದು ದುರ್ಯೋಧನನು ಹುರುಪಿನಿಂದ ಗದೆಯನ್ನು ಭಿರ್ರನೆ ತಿರುಗಿಸಲು 
ಅದರ ಗಾಳಿಯಿಂದ ಭೀಮನು ಮೂರ್ಛೆ ತಿಳಿದೆದ್ದು ಮತ್ತೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕಿದಿ 
ರಾದನು. ಆಗ ಮಾತ್ರ ಭೀಮನು ಭೀಕರವಾದ ಗರ್ಜನೆಯಂಗೆಯ್ದು 
ಆರ್ಭಟಿಸಿ ಸಮರ ಭೈರವನಂತೆ ಭೀಷಣವಾಗಿ ತೋರಿದನು! ಭಯಂಕರ 
ಉತ್ಪಾತಗಳಾಗುವಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವು ಘೋರ ನಿರ್ಫೋಷದಿಂದ ದುಮ್‌ 
ದುಮಿಸ ಹತ್ತಿತು! ಭೀಮನು ಕಾಲದಂಡದಂತೆ ತೋರುವ ತನ್ನ ಗದಾ 
ದಂಡವನ್ನು ಗರಗರನೆ ತಿರುವುತ್ತ ಕ್ಷಣಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಧುರ್ಯೋಧನನ ತೊಡೆ 
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ಗಳನ್ನು ಕುಟ್ಟಿದನು, : ಅವನ ಮುಕುಟವನ್ನು ತನ್ನ ಎಡಗಾಲಿನಿಂದ ನುಚ್ಚು 
ನೂರ್ಕಡಿ ಮಾಡಿದನು! ""ಹರಿ ಕೇಳ್‌, ಧರ್ಮಸುತ ಕೇಳ್‌, ಸುರೇಂದ್ರ. 
ಸುತ ಕೇಳ್‌, ಮಾದ್ರಿಸುತರೇ ಕೇಳಿ, ಪಾಂಚಾಲೀ ದ್ರೋಹಿಯಾದ ಈ: 
ಸುಯೋಧನನನ್ನು ಮುರಿದಿಕ್ಕಿ ಅನನ ರಕ್ತದಿಂದ ಕೆಂಪಾದ ಕೈಗಳಿಂದ. 
ಪಾಂಚಾಲಿಯ ಕೇಶೋತ್ತಂಸನಂಗೆಯ್ದು ಭೀಮನು ತನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು 
ಕೊನೆಗಾಣಿಸಿದನು | '' ಎಂದು ಭೇರಿಯನ್ನು ಹೊಯ್ಸಿದಂತೆ ಗಂಭೀರ 
ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಗರ್ಜಿಸಲು ಎಲ್ಲರೂ ಆನಂದದಿಂದ ಬಂದು ತೀರ್ಥಜಲದಿಂದ 
ಭೀಮನನ್ನು ಮಜ್ಜನಂಗೈಯ್ಜು ಕಸ್ತೂರೀ ಕುಂಕುಮದಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿ 
ದರು. ದ್ರೌಪದಿಯ ಕುಂದಿ ಕಂದಿದ ಮೊಗವು ಇಂದು ಕಳೆಯೇರಿತು | 
ನೇತ್ರೇಂದ್ರೀವರಗಳು ಇಂದು ಅರಳಿದುವು! ಕ್ಲೃತ್ರಿಯ ಕನ್ನೆಯ ಸ್ವಾಭಿ 
ಮಾನಮೂಲಕವಾದ ರಾಜಸೀಲಾಲಸೆಯು ಪೂರ್ಣವಾಗಲು ಮತ್ತೇನು- 
ಬೇಕು? ಸರ್ವರಿಗೂ ಆನಂದದಾಯಿನಿಯಾಗಿ ಮದನನ ಜಯ ವೈಜಯಂತಿ 
ಯಂತೆ ನಶಿಯಹತ್ತಿದಳು. ಎಲ್ಲರೂ ಆನಂದದಿಂದ ತಿರುಗಿ ಹಸ್ತಿನಾ 
ಪುರಕ್ಕೆ ಹೋದರು. ಅಲ್ಲಿ ಸರ್ವಾನುಮತಿಯಿಂದ ಕೃಷ್ಣನು ಭಾರಕಸಮರ 
ಭೈರವನಾದ ಭೀಮಸೇನನಿಗೆ ಒಳ್ಳೇ ಸಮಾರಂಭದಿಂದ ಪಟ್ಟಿ ಗಟ್ಟಿ ದನು. 


ಕಾವ್ಯ ಕಲ್ಪಲತಾ ಗ್ರಂಥಮಾಲಾ 





ಚಂದಾ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ರೂ. ೨- ೧೨--೦, ನಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ೨-೦-೦, 


ಈ ಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚಿನ ಕಾವ್ಯಗಳು ಸರಸವಾದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ದೊಂದಿಗೆ ಪ್ರಕಟಿವಾಗುವವು. ಮಂದಿನ ಸಾಕಿ ರನ್ನನ ಗದಾಯು್ಲಿವು 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಲ್ಪಡುವದು. ಸಾಹಿತ್ಯ ವಿಷಯಕ ಲೇಖಗಳ್ಕೂ ಗದ್ಯವಾಜ್ಯಯ 
ಪೋಷಕ್ಕ ಕಥೆಗಳೂ ಇದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗುವವು. " ಈ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ೮೦ 
ಪುಟಿದ ನಾಲ್ಕು ಗುಚ್ಛಗಳು.ವಾಚಕರ ಕೈಸೇರುವವು. ಜಯಕರ್ಣಾಟಕ, 
ಸಾಧ್ವೀ, ಕರ್ಣಾಟಕ ವೈಭವ, ಕಂಠೀರವ, ಕರ್ಮವೀರ, ಮಾತೃಭೂಮಿ, 
ಸಹಕಾರಿ ಮೊದಲಾದ" ಪತ್ರಿಕೆಗಳ ಸಂಪಾದಕರೂ, ಪಂಡಿತರೂ ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. 


ಕೊಣ್ಣೂರ ಹಣಮಂತರಾಯರು, ಬಿ. ಎ, 
ಸಂಪಾದಕರು, ವಿಜಾಪುರ. 


